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Lz primera imprentz llegd 2 Honduras en 1829
siendoe instzlada en Teguagalpa en ef cuartel San
Francisco o primerd que se imprimio fue una
proclama del Generz! Morzzin con fecha 4 de
dicembre de 1829

LA REPUBLICA DE H

ONDURAS

Después se imprimid el primer pentdico ofici2] del
Gob:emo con feche 25 de mayo de 1830 conocido
hoy como Dizno Ofical "La Caceta™
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Secciéon A

ARTICULO 1.—Aprobar en todas y cada una de sus partes

Poder Legislativo SUMARIO
C DECRETO No. 81-2006 D) Seccion A
Decretos y Acuerdos
EL CONGRESO NACIONAL, | poderL é’gn‘gla&:m )
81-2006 | Decreta- Aprobar en todas y cada una de sus
CONSIDERANDO: Que seguin el Articulo 205 numeral partes el Acuerdo No 09-DT de fecha 28 de marzo )
30) de 12 Constituci6n de la Repriblica, corresponde al Congreso de 2003 A. 16
Nacional aprobar o improbar los tratados internacionales que ¢l Secretria de Industria y Comercio ‘
Poder Ejecutivo haya celebrado. 239-06 Acuerda: Mantener fijos los precios de los com- R
bustibles A, 7
POR TANTO, AVANCE A 8]
DECRETA: Seccién B
Avisos Legales 1-16

B.
Desprendible para su comodidad -

el ACUERDO No. 09-DT de fecha 28 de marzo de 2003,
enviado por el Poder Ejecutivo a traves de la Secretaria de
Estado en el Despacho de Relaciones Extenores, onentado a la
adhesién a la “CONVENCION INTERAMERICANA
SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA PENAL
Y SUPROTOCOLO FACULTATIVO RELATIVO ALA
CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA PENAL>, que
hteralmente dice.

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No. 09-DT.
Tegucigalpa, M.D C., 28 demarzo de 2003 EL PRESIDENTE
CONSTITUCIONAL DELAREPUBLICA. ACUERDA I
Aprobar en toda y cada una de sus partes 1a Adhesién a la
“Convencion Interamericana Sobre Asistencia Mutua en Mate-
ria Penal y su Protocolo Facultanvo Relanvo a la Convencion

Interamencana sobre Asistencia Mutua en Materia Penal” yque
literalmente dice: “CONVENCION INTERAMERICANA
SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA PENAL.
PREAMBULQ. LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS,
CONSIDERANDO Que la Carta de la Orgamzacién de los
Estados Americanos en su Articulo 2, literal (e), establece como
proposito esencial de los Estados amerncanos “procurar la
solucton de los problemas politicos, juridicos y econémicos que
se susciten entre ellos™, y Que la adopcidn de reglas comunes en
el campo de la asistencia mutua en materia penal contnbuira a |
ese proposito, Adoptan la siguiente Convencion Interamericana
sobre Asistencia Mutua en Materia Penal: CAPITULO L
DISPOSICIONES GENERAILES. Articnlo 1. OBJETODE
LA CONVENCION. Los Estados Partes se comprometen a
brindarse asistencia mutz en matenia penal, deacuerdocon las
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" disposiciones de la presente Convencidn. Articulo 2.
APLICACION Y ALCANCE DE LA CONVENCION. Los
Estados Partes se prestaran asistencia mutna en investigaciones,
juicios v actuaciones en materia penal referentes a delitos cuyo
conocimiento sea de competencia del Estado requinente al
momento de solicitarse la asistencia. Esta Convencién no faculta
aun Estado Parte para emprender en el terntono de otro Estado
Parte el ejercicio de 1a junsdicei6n ni el desempefio de funciones
reservadas exclusivamente a las autorndades de la otra Parte por
su legslacion mtema. Esta Convencion se aplicatinicamente a la
prestacion de asistencia mutua entre los Estados Partes, sus
disposiciones no otorgan derecho a los particulares para obtener
o excluir pruebas, o para impedir la ejecucidn de cualquier soheitud
de asistencia. Articulo 3. AUTORIDAD CENTRAL Cada
Estado designari una Autoridad Central en el momento de la firma,
ratificacidn o adhesi6n a la presente Convencidn. Las Autoridades
Centrales seran responsables por el envio y recibimiento de las
solicitudes de asistencia Las Autortdades Centrales se
comunicaran mutuamente en forma directa para todos los efectos
de la presente Convencion Articulo 4. La asistencia a que se
refiere ia presente Convencidn, teniendo en cuenta la diversidad
de los s1stemas juridicos de los Estados Partes, se basara en so-
hicitudes de cooperacidn de las autoridades encargadas de la
imnvestigacion o enjuiciarmiento de delitos en el Estado requinente

Articulo 5. DOBLE INCRIMINACION La asistencia se
prestara aunque el hecho que la origine no sea punible segun la
legislacion del Estado requendo Cuando la solicitud de asistencia
serefiera a las siguientes medidas- a) Embargo y secuestro de
bienes, y, b) inspecciones e incautaciones, 1ncluidos registros
domicilianos y allanarmentos, el Estado requendo podra no prestar
la asistencia st €l hecho que ongina la solicitud no fuera punible
conforme asu ley Articulo 6. Para los efectos de esta Convencion,
el hecho debe ser punible con pena de un afto o mas de prisién en
el Estado requinente Articulo 7. AMBITO DE APLICACION

La asistencia prevista en esta Convencion comprendera, entre
otros, los siguientes actos: a. Notificacién de resoluciones y
sentencias, b recepcién de testimonios y declaraciones de per-
sonas; c. notificacion de testigos y peritos a fin de gue rnindan
testimonio; d pracuca de embargo y secuestro de bienes,
inmovilizaci6n de actnvos y asistencia en procedimientos relativos
a la incautacién, e efectuar inspecciones o mcautaciones, f
examinar objetos y lugares; g. exhbir documentos judiciales, h.
remision de documentos, informes, informacion y elementos de
prueba, i. ¢l traslado de personas detenidas, a los efectos de la
presente Convencion; v, J. cualquier otro acto siempre que hubiere
acuerdo entre e] Estado requinente v el Estadorequendo Articulo
8. DELITOS MILITARES. Esta Cony encion no seaplicara a los

delitos sujetos exclusivamernte a la legislacién militar. Articulo 9.
DENEGACION DE ASISTENCIA. El Estado requerido podra
denegar la asistencia cuando a su juicio: A la solicitud de asistencia
fuere usada con el objeto de juzgar a una persona por un cargo
por el cual dicha persona ya fue previamente condenada o absuelta
en un juicio en el Estado requinente o requerido; b. lainvestigacion
ha sido iniciada con el objeto de procesar, castiga o discrirmunar
en cualquier forma contra persona o grupo de personas por
razones de sexo, raza, condicién social, nacionalidad, religion o
ideologia, ¢ la solicitud se refiere a un delito politico o conexo
con un dehto politico, o delito comiin perseguido por una razén
politica, d. se trata de una solicitud oniginada a peticion de un
tnbunal de excepcidn o de un tribunal ad hoc; e. se afecta e orden
plblico, la soberania, la segunidad o los intereses publicos
fundamentales; v, f. 1a solicitud refiere a un dehto tnbutario. No
obstante, se prestara la asistencia si el delito se comete por una
declaracion intencionalmente falsa efectuada en forma oral o por
escrito, o por una ormusion intencional de declaracién con el objeto
de ocultar ingresos provementes de cualquier otro delito
comprendido en la presente Convencion CAPITULO IL
SOLICITUD, TRAMITE Y EJECUCION DE LA
ASISTENCIA Articulo 10. SOLICITUD DE ASISTENCIA-
REGULACION. Las solicitudes de asistencia libradas por el
Estado requiriente se haran por escrito y se gjecutaran de
conformidad con el derecho intemo del Estado requerido. En la
medida en que no se contravenga la legislacion del Estado
requerido, se cumpliran los tramites mencionados en la sohicitud
de asistencia en la forma expresada por el Estado requiriente

Articulo 11. El Estado requendo podra, con explicacién de causa,
postergar la gjecucion de cualquier solicitud que le haya sido
formulada en caso de que sea necesano continuar una investigacion
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o procedimiento en el Estado requerido. Articnlo 12. Los
documentos y objetos enviados en cumplimiento de un pedido de
asistencia seran devueltos al Estado requendo dentro del menor
plazo posible, a menos que éste lo decida de otra tnzmera. Articulo
13. REGISTRO, EMBARGO, SECUESTRO Y ENTREGA DE
OBJETOS El Estado requendo cumplira la solicitud relativaa
registro, embargo, secuestro y entrega de cualquier objeto,
comprendidos, entre otros, documentos, antecedentes o efectos,
s1 ]a Autondad competente determina que la solicrtud contiene la
informacién que justifique la medida propuesta. Dicha medidase
sometera a la ley procesal y sustantiva del Estado requerido

Conforme a lo previsto en la presente Convencidn, el Estado
requerido determinara segin su ley cualquier requerimiento
necesario para proteger los intereses de terceros sobre los objetos
que hayan de ser trasladados Articulo 14, MEDIDAS DE
ASEGURAMIENTO DE BIENES [a Autondad Central deuna
de las Partes podra comun:icar a la Autoridad Central de la otra
Parte la informacién que posea sobre la existencia en el territorio
de esta Giltima, de los mgresos, frutos o instrumentos de un delito

Articulo 15. Las Partes se prestaran asistencia mutua, en lamedida
permitida por sus leyes, para promover los procedimientos
precautonos y las medidas de aseguramiento de los ingresos, frutos
o instrumentos del delito Articulo 16. FECHA, LUGAR Y
MODALIDAD DE LA EJECUCION DE LA SOLICITUD DE
ASISTENCIA El Estado requendo fijara la fecha y sede de la
gjecucion del pedido de asistencia y podra comurucarlas al Estado
requinente Las autonidades y las partes interesadas, o sus
representantes, del Estado requiriente, podran, previo
conocimuento de la Autondad Central del Estado requendo, estar
presentes y participar en la ejecucion de la solicitud de asistencia
en la medida en que no lo prohiba la legislacion del Estado
requendo y haya expreso consentimiento de sus autonndades al
respecto CAPITULO III NOTIFICACION DE
RESOLUCIONES, PROVIDENCIAS Y SENTENCIAS Y
COMPARECENCIA DE TESTIGOS Y PERITOS Articulo
17. A solicitud del Estado requinente, el Estado requendo
efectuara la notificacién de las resoluciones, sentencias u otros
documentos provenientes de las autondades competentes del
Estadorequinente Articnlo 18. TESTIMONIO EN EL ESTADO
REQUERIDO A solicitud del Estado requinente cualquier per-
sona que se encuentre en el Estado requendo sera citada a
comparecer conforme a la legislacion del Estado requerido ante
autondad competente para prestar testimonio O aportar
documentos, antecedentes o elementos de prueba. Articulo 19.
TESTIMONIO EN EL ESTADO REQUIRIENTE Cuando el
Estado requiriente solicite la comparecencia de una persona en
su territorio para prestar tesumonio o rendir informe, el Estado

requerido invitari al testigo o perito a comparecer en forma
voluntaria ante la autoridad competente del Estado requiniente y
sin utilizar medidas conminatorias o coercitivas. Si se considera
necesario, la Autoridad Central del Estado requendo podra re-
gistrar por escrito el consentimiento de la persona a comparecer
en el Estado requiriente. La Autonidad Central del Estado
requerido informara con prontitud a la Autondad Central del Estado
requiriente de dicha respuesta. Articulo 20. TRASIADODE
DETENIDOS La persona sujeta a un procedimiento penal en el
Estado requerido cuya comparecencia en el Estado requiriente
sea necesana en virtud de la asistencia prevista en la presente
Convencidn sera trasladada temporalmente con ese fin al Estado
requiriente, siempre que ¢sa persona y el Estado requerido
consientan dicho trasiado. La persona sujeta a un procedimiento
penal en el Estado requiriente cuya comparecencia en el Estado
requerido sea necesaria en virtud de 1a asistencia prevista en la
presente Convencion, sera trasladada temporalmente al Estado
requendo, siempre que lo consienta esa persona y ambos Estados
estén de acuerdo Lo establecido anteriormente podra ser
denegado, entre otros, en los siguientes casos: a. s1 la persona
detenmida o que se encuentre cumpliendo una pena negare su
consentimiento a tal traslado; b mientras su presencia fuera
necesaria en una mvestigacion o juicio penal pendiente en la
junisdiccion a la que se encuentra sujeta la persona; ¢ si existen
otras consideraciones de orden legal o de otra indole, determunadas
por la autonidad competente del Estado requendo o requiriente

A los efectos del presente articulo. a ¢l Estado receptor tendra
potestad y la obligaci6n de mantener bajo custodia fisica a la
persona trasladada, a menos que el Estado remitente indique lo
contrano, b. el Estado receptor devolvera a la persona trasladada
al Estado que la envid tan pronto como las circunstancias lo
permitan o con sujecion a lo acordado entre las autondades
centrales de ambos Estados, ¢ respecto a la devolucion de la
persona trasladada, no serd necesano que ¢l Estado remitente
promueva un procedimiento de extradicién, d el tiempo
transcurmndo en el Estado receptor sera computado, a los efectos
del cumplimuento de la sentencia que le hubiera sido 1impuesta en
el Estado remitente, vy, e la permanencia de €sa persona en ¢l
Estado receptor en mingun caso podra exceder del periodo que
le reste para el cumphmiento de la condena o de sesenta (60)
dias, segun el plazo que se cumpla primero, a menos que la per-
sona y ambos Estados consientan prorrogario Articnlo 21.
TRANSITO Los Estados Partes prestaran su colaboracién, en
la medida de lo posible, para el transito por su territorio de las
personas mencionadas en el Articulo anterior, siempre que haya
sido nouificada con la debida antelacién la Autoridad Central
respecliv a v que estas personas viajen bajo lacustodia de agentes
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del Estado requiriente. El mencionado aviso previo no sera
necesario cuando se haga uso de los medios de transporte aéreo
yno se haya previsto ningim aterrizaje regular en el territorio del o
de los Estados Partes que se vaya a sobrevolar Articulo 22.
SALVOCONDUCTO. La comparecencia o traslado de la per-
sona que consienta declarar o dar testimomnio segtin lo dispuesto
en la presente Convencion estara condicionado, si lapersonz o el
Estado remitente lo solicitan con anterioridad a dicha
comparecencia o traslado, a que el Estado requerido conceda un
salvoconducto bajo el cual, mientras se encuentre en ese Estado,
no podra: a. ser detenida o enjuiciada por delitos anteriores a su
salida del termtono del Estado remitente; b. ser requenida para
deciarar o dar testimonio en procedimientos no especificados en
la solicitud; y, ¢ ser detenida o enjuiciada con base en la
declaracion que preste, salvo en caso de desacato o falso testi-
monio Elsalvoconducto previsto en el parrafo anteror cesara
cuando la persona prolongue voluntariamente su estadia en el
territorio del Estado receptor por mas de diez (10) dias a partir
del momento en gue su presencia ya no fuere necesana en ese
Estado, conforme a lo comuricado al Estado remitente Articulo
23. Tratandose de testigos o pentos se acompafiaran, en la medida
necesaria y posible, ios pliegos de preguntas, interrogatorios o
cuestionanos correspondientes CAPITULO IV REMISION DE
INFORMACIONES Y ANTECEDENTES Articulo 24. En los
casos en que la asistencia proceda segun esta Convencion, pre-
via solicitud, y de acuerdo con su procedimento mtemo, el Estado
requendo facilitara al Estado requinente copia de los documentos,
antecedentes o informaciones de caricter piblico que obran en
los orgamismos y dependencias gubernamentales del Estado
requertddo ElEstado requendo podra facilitar copias de cualquier
documento, antecedentes o informaciones que obren en un
organismo o dependencia gubermamental de dicho Estado pero
que no sean de caracter publico, en 1gual medida y con sujecion a
las mismas condiciones en que se facilitarian a sus propias
autoridades judiciales, u otras encargadas de la aplicacién de la
ley El Estado requendo podra, a su juicio, denegar total o
parcialmente una solicitud formulada al amparo de este parrafo

Articulo 25. LIMITACION AL USO DE INFORMACION O
PRUEBAS. El Estado requirente no podra divulgar o utihizar
runguna Informacién o prueba obteruda en aphicacion de la presente
Convencidn para propositos diferentes 2 aquellos especificados
en la solicitud de asistencia, sin previo consentimiento de la
Autonidad Central del Estado requenido En casos excepcionales,
s1 el Estado requinente necesitare dnulgar y utthizar, total o
parcialmente, la mformacion o prueba para propositos diferentes
alos especificados, solicitara la autonzacion correspondiente del
Estado requendo, el que, a su Juicio, podra acceder o negar. total
o parcialmente. lo soliciiado Lainformacion o prueba gque deba

ser divulgada yutilizada, en la medida necesaria para el apropiado
cumplimiento del procedimiento o diligencias especificadasenla
solicitud, no estaran sujetas 2l requerimiento de autorizacidn a
que se refiere este articulo. Cuando resulte necesario, el Estado
requerido podra solicitar que la informacién o las pruebas
surministradas se conserven en confidencialidad de conformidad
con las condiciones gque especifique la Autoridad Central. Si la
Partie requiriente no puede cumplir con tal sohcitud, las autoridades
centrales se consultaran para determinar las condiciones de
confidencialidad que mutuamente resulten convenientes.
CAPITULO V. PROCEDIMIENTO. Articulo 26. Las solici-
tudes de asistencia deberan contener las siguientes imdicaciones

a. delito a que se refiere el procedimiento y descripcion sumaria
de los hechos constitutivos del mismo, investigacién o Juicio penal
de que se trate y descripcidn de los hechos a que se refiere la
solicitud; b acto que origina la solicitud de asistencia con una
descripcién precisa del mismo; ¢ cuando sea pertinente, la
descripcidn de cualquier procedimiento u otros requisitos
especiales del Estado requiniente; d descripeidn precisade la
asistencia que se solicita y toda la informacidn necesaria para el
cumplimiento de la solicitud Cuando una solicitud de asistencia
no pueda ser cumplida por el Estado requendo, éste la devolvera
al Estado requiriente con explicacion de la causa El Estado
requertdo podra pedir informacion adicional cuando sea necesana
para dar cumplirmiento a la solicitud de conformdad con su derecho
mterno o para facilitar dicho cumphmiento Cuando resulte
necesano, el Estado requinente procederi, en su caso, conforme
a lo previsto en el Ultimo parrafo del Articulo 24 de la presente
Convencion Articulo 27. Los documentos que se tramiten de
acuerdo con esta Convencidn a través de las Autondades
Centrales estardn dispensados de legalizaci6n o autenticacién

Articulo 28. Las sohcitudes de asistencia y la documentacién
anexa deberan ser traducidas a un 1dioma oficial del Estado
requendo Articulo 29. E] Estado requenido se hara cargo de
10dos los gastos ordinanos de ejecucion de una solicitud dentro
de su temmtorio, con excepcion de los siguientes, que seran
sufragados por el Estado requiriente a honorarios de penitos; v,
b gastos de viaje y conexos provenientes del transporte de per-
sonas del termtono de un Estado al del otro. S1 aparece que Ia
tramitacion de la solicitud pudiere ocasionar costos
extraordinanios, los Estados Partes se consultaran para deterrmnar
los términos y condiciones bajo los cuales la asistencia podria ser
prestada. Articulo 30. En la medida en que lo estimen ttil y
necesano para el mejor cumplirmiento de [a presente Convencion,
los Estados Partes podran intercambiar informacién sobre asuntos
relacionados con la aplicacidon de la misma Articulo 31.
RESPONSABILIDAD Lalevinterna de cada Parte regulala
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responsabilidad por dafios que pudieran emerger de los actos
de sus autonidades en la ejecucion de esta Convencién. Ninguna
de las Partes sera responsable por los daiios que puedan surgir
de actos de las autoridades de la otra Parte en la formulacién o
ejecucion de una solicitud conforme a esta Convencién

CAPITULO VI CLAUSULAS FINALES Articulo 32. La
presente Convencidn estara abierta a la firma de los Estados
miembros de la Organizacién de los Estados Americanos

Articulo 33. La presente Convencidn estara sujeta a
ratificacién. Los instrumentos de ratificacién se depositaran en
la Secretaria General de la Orgamzaciéon de los Estados
Amencanos Articulo 34. La presente Convencién quedara
abierta a la adhes16n de cualquier otro Estado Los mmstrumentos
de adhesion se depositaran en la Secretaria General de la
Organizaci6n de los Estados Amencanos Articulo 35. Cada
Estado podra formular reservas a la presente Convencidn al
momento de firmarla, aprobarla, ratificarla o adherir a ella,
siempre que lareserva verse sobre una 0 mas disposiciones
especificas y no sea incompatible con el objeto vy fin de la
Convencidén Articulo 36. La presente Convencidn no se
interpretara en el sentido de afectar o restningir las obligaciones
en vigencia segin los térrminos de cualguier otra convencién
internacional, bilateral o multilateral que contenga o pueda
contener clausulas que rnjan aspectos especificos de asistencia
mutua en materia penal, en forma parcial o total, mi las pricticas
mas favorables que dichos Estados pudieran observaren la
matena. Articulo 37. La presente Convencidn entrara en vigor
el trigésimo dia a partir de la fecha en que haya sido depositado
¢l segundo instrumento de ratificacién Para cada Estado que
ratifique la Convencion o adhiera a ella después de haber sido
depositado el segundo instrtumento de ratificacion, laConvencion
entrara en vigor el tngésimo dia a partir de la fecha en quetal
Estado haya depositado su instrumento de ratificacién o
adhesion. Articulo 38. Los Estados Partes que tengan dos o
mas unidades temitonales en las que njan distintos sistemas
juridicos relacionados con cuestiones tratadas en la presente
Convencion deberan declarar, en el momento de la firma,
ratificacién o adhesidn, que la Convencion se aplicara a todas
sus unidades temtorniales o solamente a una o mas de ellas

Tales declaraciones podran ser modificadas mediante
declaraciones ultennores, que especificaran expresamente la
uridad o las umidades termitonales a las que se aplicara la
presente Convencion. Dichas declaraciones ultenores se
transm:tiran a la Secretaria General de la Organmizacién de los
Estados Amencanos y surtiran efectos remnta (30) dias despues
de recibidas. Articulo 39. La presente Convencion regira
mdefinidamente, pero cualquera de los Estados Partes podra

denunciarta. El instrumento de denuncia sera depositado en ia
Secretaria General de la Orgamizacion de los Estados Americanos

Transcurndo un afio, contado a partir de la fecha de depdstio del
instrumento de denunciz, la Convencidn cesara en sus efectos
para el Estado denunciante, quedando subsistente para los demas
Estados Partes Articulo 40. El instrumento onginal de la presente
Convencidn, cuyos textos en espafiol, francés, inglés y portugués
son 1gualmente auténticos, sera depositado en la Secretaria Ge-
neral de laOrganizaciéon de los Estados Americanos, la que enviara
copias auténticas de su texto para su registro y publicacion ala
Secretana General de las Naciones Unidas, de conformmidad con
el Articulo 102 de su Carta constitutiva. La Secretaria General de
la Organizacién de los Estados Americanos notificard a los Estados
miembros de esta Organizacion y a los Estados que hayan adhendo
a la Convencion acerca de las firmas vy los depdsitos de
instrumentos de ratificacion, adhesién y denuncia, asi como de las
reservas que se formularen También le transmuitira las declaraciones
previstas en el Articulo 28 PROTOCOLO FACULTATIVO
RELATIVO A LA CONVENCION INTERAMERICANA
SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA PENAL.
Adoptado en Managua, Nicaragua, el 11 de junio de 1993, en el
vigésimo tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General. Los Estados miembros de la Organizacidon de los Estados
Americanos, TENIENDO PRESENTE la Convencidon
Interamericana sobre Asistencia Mutua en Matena Penal (en
adelante, “la Convencién™), aprobada en Nassau el 23 de mayo
de 1992, HAN ACORDADO adoptar ¢l siguiente Protocolo
Facultativo relativo a la Convencién Interamerncana de Asistencia
Mutua en Matena Penal Articulo I, En todo caso en que la
solicitud proceda de otro Estado Parte en el presente Protocolo,
los Estados Partes de éste no gjerceran ¢l derecho estipulado en
el parrafo f) del Articulo 9 de la Convencion a denegar sclicitudes
de asistencia fundando la denegacidn exclusivamente en el caracter
tributario del delito Articulo 2.Cuando un Estado Parte en el
presente Protocolo actue como Estado requentdo conforme ala
Convencion, no denegara la asistencia que requiera la adopcién
de las medidas a las que se refiere el Articulo 5 de la Convencién,
en el caso de que el acto especificado en la sohcitud comresponda
a un delito tnbutano de1gual indole tipificado en 1z legislacion del
Estado requeriddo CLAUSULAS FINALES Articulo 3.1 El
presente Protocolo estara abierto a la firma de los Estados
miembros de la OEA en la Secretaria General de la OEA a partir
del 1° de enero de 1994 inclusive, y estara sujeto a la ratficacion
o adhesion de los Estados Partes de la Convencion,
exclusnamente 2 El presente Protocolo quedara abierto a la
adhesion de cualquier otro Estado que se adhiera o se hava
adherido a la Com encion conforme a las condiciones consignadas
en ¢l presente Armiculo. 3. Los instrumentos de ranificacion v
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adhesién se depositaran en la Secretaria General de la Orgznizacion
de los Estados Americanos 4. Cada Estado podri formular
reservas al presente Protocolo en el momento de la firma,
ratificacién o adhesién, siempre que lareservano sea mmcompa-
tible con €l objeto y la finalidad del Protocolo. 5. El presente
Protocolo no se interpretara en el sentido de que modifique o
restrinja las obligaciones vigentes conforme a otros convenios
internacionales, bilaterales o multilaterales, que njan total o
parcialmente cualquier aspecto concreto de la asistencia
intermacional en matena penal o las practicas més favorables que
esos Estados observen. 6. El presente Protocolo entrara en vigor
el tngésimo dia a partir de la fecha en que dos (2) Estados Partes
hayan depositado sus instrumentos de ratificacidn o adhesion,
siempre que haya entrado en vigor la Convencién 7 Paracada
Estado que ratifique el Protocolo o se adhiera a é] después del
depésito del segundo instrumento de ratificacién o adhesién, el
presente Protocolo entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la
fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de
ratificacién o adhesién, stempre que dicho Estado seaParte en la
Convencion. 8 Los Estados Partes que tengan dos o mas umdades
termtoriales en las que rjjan diferentes sistemas juridicos
relacionados con cuestiones tratadas en el presente Protocolo
deberan declarar, en el momento de la firma, ratificacién o
adhesién, s1 ¢l presente Protocolo se aplicara a todas sus urudades
terntoriales o solamente a una o mas de ellas 9 Lasdeclaraciones
a que se refiere el parrafo 8 del presente articulo podran ser
modificadas mediante declaraciones ulteriores, que especificaran
expresamente la umdad o las umidades terntonales a las que se
aplicara el presente Protocolo Dichas declaraciones ultenores se
transmitirdn a la Secretaria General de la Orgamzacién de los
Estados Amencanos y surtiran efecto treinta (30) dias después
de recibidas. Articulo 4. El presente Protocolo permanecera en
vigor durante la vigencia de la Convencion, pero cualquiera de
los Estados Partes podra denunciarlo Elnstrumento de denuncia
se depositara en la Secretaria General de la Orgamizacién de los
Estados Amencanos Transcurrtdo un afio a partir de 1a fecha de
deposito delinstrumento de denuncia, el presente Protocolo cesari
en sus efectos para el Estado denunciante, quedando subsistente
para los demas Estados Partes Articulo 5. El instrumento ongi-
nal del presente Protocolo, cuyos texios en espafiol, francés, ingles
y portugués son i1gualmente autenticos, se depositara en la
Secretaria General de la Orgamizacion de los Estados Amencanos,
la que enviara copia autentica de su texto a la Secretaria de las
Naciones Unidas para su registro La Secretaria General de la
Orgamzacidn de los Estados Amencanos notificard a los Estados
miembros de la Orgamizacién y a los Estados que se hayan
adherido a la Cony encién y al Protocolo las firmas y los depdsitos
de instrumentos de ratficacion, adhesin ydenuncia, asi como las
resen as que hubiere. También les ransmitira las declaraciones

previstas en el Articulo 3 del presente Protocolo. HECHO EN
LA CIUDAD DE MANAGUA, NICARAGUA, el diaonce de
junio de mil novecientos noventa ytres™.

“DECLARACION DE LA REPUBLICA DE HONDU-
RAS. LaRepiiblica de Honduras, en aplicacion a Jo establecido
en el Articulo 35 de la presente Convencién, formulala siguiente
reserva: En cuanto al Articulo 24, parrafo segundo, relativo ala
Remusién de Informacién y Antecedentes, el Estado de Honduras
no facilitard copia de ninguna clase de documentos, antecedentes
o informaciones que no sean de caricter pblico. Asimismo, en
aplicac16n de lo establecido en el Articulo 3 de la Convencidn se
designa a la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobemaci6n y Justicia de la Repiblica d¢ Honduras como
Autoridad Central™. II. Someter a consideraci6n del Soberano
Congreso Nacional 1a presente convencion, para los efectos del
Articulo 205 numeral 30) de la Constitucidn de la Repiblica
COMUNIQUESE (F) RICARDO MADURO. (F) El
Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores. GUILLERMO PEREZ CADALSO ARIAS”.

ARTICULO 2.-El presente Decreto entrari en vigencia a
partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Saldn de Sesiones del Congreso Nacional, alos
dos dias del mes de agosto de dos mil seis

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ,
SECRETARIO

NELLY KARINA JEREZ CABALLERO
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo
Por Tanto- Ejecutese
Tegucigalpa, M.D.C, 16 de agosto de 2006

JOSE MANUEL ZFLAYA ROSALES
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretanio de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteniores.

MILTON JIMENEZ
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Secretaria de Industria y
Comercio

( ACUERDO No. 239-06 D

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
25 de agosto de 2006.

LA SECRETARIA DE ESTADO ENLOS DESPACHOS
DE INDUSTRIA Y COMERCIO

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo 24-2004 de
fecha 22 de octubre del 2004, se estableci6 el “Sistema de
Precios Paridad de Importaciéon®, como el mecanismo
automatico para determmar los Precios Maximos de Venta al
Consumidor Final de los Combustibles Denivados del Petrdleo

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Decreto
No 94-83 de mayo de 1983, el Poder Ejecutivo esta facuitado
para revisar la estructura de precios de los combustibles dertvados
del petrdleo conforme a las vanables externas e intermas con el
objeto de facilitar el suminmistro almacenamiento y distnibucién de
ios combustibles denvados del petroleo

CONSIDERANDO: Que de conformuidad ¢on el Decreto
No 41-89 del 7 de abnl de 1989, el Poder Ejecutivo esta facultado
para fijar los precios maximos de venta de los bienes esenciales
de consumo popular e insumos indispensables para la operacion
de las actividades econdmicas del pais

CONSIDERANDO: Que es necesano facilitar y garantizar
el surministro, almacenamiento y distribucion de los combustibles
derivados del petréleo y a la vez perfeccionar el sistema de precios
que asegure que el pais y los consumidores paguen precios
competitivos sin menoscabo de los intereses de los integrantes de
las cadenas de suministros

CONSIDERANDO: Que los informes tecnicos que ha
recibido el Poder Ejecutivo indican alzas inmoderadas en los
precios de los combustibles denivados del petrdleo en el mercado
internacional, lo que incidira en la aplicacién del Sistema de Precios
Pandad de Importacién, contemdo en el Acuerdo No 24-2004
del 22 de octubre de 2004, asi como en la economia nacional

POR TANTO: En aphcacién del Decreto N°. 94 de fecha
28 de abnil de 1983; los Articulos 2, 3,4, 29 y demas aplicables

de la Ley de Proteccién al Consumidor; Articulo 245, numerales
11 v30vdemas aplicables de la Constitucién de la Repuiblicay
Acuerdo Ejecutivo No. 24-04-2004.

ACUERDA:

ARTICULO 1. Mantener fijos los precios de Jos combustibles
regulados de 1a gasolina Supernior, gasohna Regular, Diesel,
Kerosina y LPG, conforme a la estructura vigente del 30 de abril
del 2006.

ARTICULO 2. A raiz de los acuerdos alcanzados entre €l
poder Ejecutivo v los rmembros de la cadena de comercializacion
de los productos derivados del Petréleo, as variaciones seran
absorbidas por el Estado de conformidad a la tabla siguiente:

Terminal | Terminal | Termipal
PRODUCTOS del del Refineria
Sur Atlantico | Texaco
Gasohina Superior 6.10 6 00 6 00
Gasolina Regular 228 2.19 219
Kerosene 6 07 596 596
Diesel 241 3.29 329
Gas Licuado de
Petroleo (Domeéstico) 441 4.39 4.40
(Gas Licuado de
Petrdleo Vehicular 4 49 4 47 4 47

Estos valores a pagar por los diferenciales resultantes por
termmales deberan ser auditados previamente por la Urnidad
Técnica del Petrdleo

ARTICULO 3. El presente acuerdo entrara en vigencia a
partir de las seis (06-00) horas del dia domingo 27 de agosto de
2006 y debera ser publicado en el Dianio Oficial “ILA GACETA”

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

La Secretana de Estado en los Despachos de Industna y
Comercio

MIRIAM ELIZABETH AZCONA BOCOCK

CARLOS ZAL AVARRIA RECONCO
Secretario General

A
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Avance

( Proxima Edicion J ( Suplementos )
1) Decreta Aprobar en todas y cada una de sus parres el ACUERDO ; Pronto tendremos!

No. 06-DT de fecha 28 de abril de 2006
A} Suplemento Corte Suprema de Justicia

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LACEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida En el Edificio de Gobernacién, 2de piso, Choluteca, Choluteca
Barrio Solares Nuevos, Ave Colon, 4a Avenida, Pasaje Valle Barno La Esperanza, Calle
Edificio Pina, 22 Planta, Aptos Tel 993-7228 Pnincipal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel 4434484 Tel 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

— e S S S— —— C— e — S t— — — T — T T — — . — T S W — — — — T T T i — —— — — A — G TE— D e  — — — —

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026

Suscripciones:

Nombre

Direceion

Teléfono

Empresa

Drrecci16n Oficina

Remita sus datos a: Empresa Nacional de Artes Grdficas
Precio unitario: Lps. 5.00

Empresa “acional de Artes Graficas
(ENAGY

A IEN
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B

C CERTIFICACION )

La mmfrascrita, Secretaria General de 1a Secretaria de Estado en los

Despachos de Gobernacion v Justicra, CERTIFICA La Resolucién que
hteralmente dice-

“RESOLUCION No. 500-2006.- EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA Tegucigalpa,
municipio del Distnito Central, diecises de junio del dos mul seis

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por
medio de la Secretarta de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, con fecha veinticuatro marzo del dos ml se1s, P J No 24-03-
2006-202, por la Abogada ANA MARIA PINEDA MEDINA, en su caracter
de Apoderada Legal de la “FUNDACION SAN ALONSO RODRIGUEZ™,
con domictlio en la comunmidad de Salama, municipio de Tocoaz,
departamento de Colon, contraida a que se conceda Personalidad Juridica
y aprobacion de sus estatutos

RESULTA: Que la peticionaria acompafio a su solicitud los
documentos correspondientes

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el trarmute de ley habiéndose
mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretana de Estado

quienes enutieron dictamen favorable No 475-2006 de fecha 09 de mayo
del 2006

CONSIDERANDO: Que la *FUNDACION SAN ALONSO
RODRIGUEZ?”, se crea como asociacton ¢ 1l de beneficio mutuo, cuyas
disposiciones estatutarias no contranan las leyes del pais, el orden publico,
la moral y las buenas costumbres, por lo que es procedente acceder a lo
solicitado

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica ermno el
Decreto Ejecutivo No 002-2002 de fecha v emtiocho de enero del afto dos
rmul dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, competencia especifica para la erm:sion de este
acto administrativo de conformidad con los Artculos 11, 16,116, 117 y
119 de la Ley General de la Admimistracion Publica, Articulos 4 y S dela
Ley de Procedimiento Admmstratin o

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo ™o 01-2006
de fecha 27 de enero de 2006, se nombro al ctudzdzano JORGE ARTURO
REINA IDIAQUEZ, en el cargo de Secretano de Estado en los Despachos

de Gobernacion y Justicia

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOSDESPACHOS
DE GORERNACION Y JUSTICLA, en uso de la ampucion constmicionzl

establecida en el Articulo 245 numeral 40 de 1la Constituc16n de 12 Repiiblica,
y en aplicacion de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98,
116y 120 de Iz Ley General de la Admmistracién Piblica, 44 mimero 6 del
Decreto PCM-008 del Reglamento de Orgamzacion, Funcionanuento y
Competencia del Poder Ejecutivo

RESCELVE:

PREVIERO: Conceder Personalidad Juridica a 1a “FUNDACION SAN
ALONSO RODRIGUEZ”, con domicilio en la comunidad de Salama,
municipro de Tocoa, departamento de Colon, ¥ aprobar sus estatutos en
la forma siguiente

LOSESTATLTOS DE LA FUNDACION CENTRO TECNICO “SAN
ALONSORODRIGUEZ”

CAPITULO I
CONSTITECION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.- Crease la Fundacion Centro Tecnico SAN ALONSO
RODRIGUEZ DE TOCOA, departamento de Colon, como una mnsttucion
de caracter privado, con principios cristianos sin fines de lucro,
estrictamente apolitica, con patrimonio propio, la cual se regira por los
presentes estatutos, acuerdos y resoluciones gque dicten su Asamblea
General de socios y su Junta Directiva en la esfera de su competencia y
por las demas leyes aplicables de la Republica

ARTICULO 2.- El domucilio de la Fundacion San Alonso Rodriguez,
sera la ciudad de Tocoa, departamento de Colon, sin perjuicio de extender

sus actividades a nivel nacional e internacional

ARTICULO 3.- El ambito de accion de la Fundacion sera los
departamentos de Colon, Grac:ias a Dios, Yoro y Olancho con duracion
mdefinida

CAPITULO 1I
DE LOSPRINCIPIOS Y OBJETIVOS

ARTICULO 4.- SON PRINCIPIOS DE LA FUNDACION. A)
Democracia interna, se promonerz la democracia en la gestion y toma de
decisiones, caracter apolitico, no se acepiarz la realizacion de actividades
con fines polinco partidistas B) Igualdad se promorerz la rgualdad de
derechos sin discrinmunacion por razones etnicas, a¢ rehigion, de sexo o
credo polinico de cnalquer indole C) Transparencia Ser transparentes
en sus relaciones de gestion, promon er la confianza \ la solidandad D)
\alores Cnsnznos. 1a fratermezd. la paz, 12 justicia el respeto de la digmdad

BE. Il
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humana, v 12 humild24 seran onentadores de todas las actividades de la
Fundaci6n. E) Opcion preferencial por los pobres Los sectores maés
excluidos de la sociedad F) Como Asociacion de caracter civil se
fundamenta en las garantias constiticionales de hibertad de reunion y
asociacion, en el cumplimuento de las normas de orden publico y en el
respeto y practica de las buenas costumbres, en consecuencia sus
actividades no entorpeceran m menoscabaran las disposiciones legales
que emanen del Estado, las cuales tendran siempre preemnencia en caso
de conflicto

DELOSFINES Y OBJETIVOS

ARTICULO 5.- La finalidad de Ja Fundacion radica principalmente
en la defensa de los ntereses colectivos y en la busqueda de soluciones
a los problemas que afectan a los termtorios de los departamentos de
Colon y Gracias a Dios prioritaniamente, sm perjuicio de extender sus
servicios de manera puntual a otros departamentos del pais

ARTICULO 6.- La Fundacion en lz defensa de los intereses
colectivos tendra como fimes los de promover la vida en todas sus
dimensiones y acompaiiar Jos procesos organizativos de [os actores de
desarroilo en su comunidad vy region

ARTICULO 7.- La Fundacion tiene como objetivo general, el de
acompafiar € impulsar procesos de desarrollo de la poblacion excluida y
marginada en los territorios de los departamentos de Colon y Gracias a
Dios mediante la prestacion de los servicios de comunicacion,
Imvestigacion y capacitacion

ARTICULO 8.- LA FUNDACION TIENE COMO OBJETIVOS
ESPECIFICOQS: A) Realizar investigaciones participativas que permutan
validar y difundir imciativas de desarrollo sostenible que tomen en cuenta
los recursos y conocimmentos locales B) Desarrollar procesos de formacion
tecmca y humamsuca, que tomen en cuenta los conocimentos locales y
dingidos a generar fuentes de empleo y a recuperar los valores culturales
C) Promover laimplementacion de un modelo de desarrollo local, basado
en la yusticia social, el conocimento local y la valonzacion de los recursos
naturales D) Prestar servicios tecnicos a las comunidades y
orgamzaciones de proyeccion social con prionidad en ¢l territorio de los
departamentos de Colon y Gracias a Dios Faltaria establecer en que
temas y como E) Desarrollar cualquier otra actividad, programa o plande
trabajo que sea necesano para ¢l logro de los objetnnos de 1a Fundacion

CAPITULO III

DE LOSMIEMBROS

Ll

ARTICULO 9.- Serin miembros ae la Fundacion las personas gue
suscriban el acta de consnitucron v ias gue reunar los requis.10s
siguientes 3) Ser aprobados por los dos tercios de la asamblea general

de 1z Funazcion b) Idennficarse con los princ.pros fires v opjetinos de

Ia Fundaci6n. ¢) Ser una persona reconocida €n su servicto a la comumdad.
d) Tener una conducta socal, ética, honesta y solidana e) Estar en pleno

goce de sus derechos civiles

ARTICLULO 10-- Los meenbros deberén estar mscritos en el ibro de
registro que al efecio llevara la Secretania de la Fundacion

ARTICULO 11.- Son requisitos esenciales para que los muembros de
la Fundaci16n puedan gozar de los distintos derechos que ésta
proporcione, observar una conducta apropiada con los demas nuembros
y la comumidad e involucrarse en las diferentes actividades que la

Fundacion desarrolle

ARTICULO 12.- Son derechos de los muembros de la Fundacién, los
siguientes a) Participar en las asambleas generales con voz y voto y en
las dehiberaciones b) Elegir y ser electos en cargos directivos e integrar
comsiones especiales ¢) Requenr informes a los muembros de la Junta
Directiva 0 a cualquier otro organo de la Fundacion sobre ¢l desempefio
de sus funciones d) Parucipar en todos los actos de la funcion y gozar de
los derechos y obligaciones que se dertven de las actividades establecidas

en los presentes estatutos

ARTICULO 13.- Son obligaciones de los miembros de Ia Fundacién
las siguientes a) Asistir con puntualidad a las sesiones de Asamblea
Genera!l Ordinanas, Extraordinanas y a las demas reuniones a las cuales
sean debidamente convocados b) Desempeiiar a cabalidad y con
dinamismo los cargos para los que hayan sido electos por la asamblea c¢)
Bnndar toda la cooperacion y asistencia para el cumplimiento de las metas
y objetivos de la Fundacion a favor de la comunidad d) Cumplir con las
disposiciones legales y estatutanias que emuta la Fundacidén y demas
obligaciones que estipulen los presentes estatutos y reglamentos e)
Cumplir con todas las aportaciones ordinarias y extraordinanas que decrete

la Asamblea, manteniendose siempre solvente con la Fundacion

ARTICULO 14.- Los miembros dejan de pertenecer a la Fundacion
por las sigmentes razones a) Por renuncia voluntaria presentada por
escrito a la Junta Directin g b) Por fallecinuento ¢) Por conducta inmoral
que atente contrz €l buen nombre de 1a Fundacion d) Por incumplimuento
de las obhigaciones estzblecidas en el acta constitutiva en los estatutos,
reglamento interno o resoluciones de la asamblea o 1z Junta Directiva e)
Por realizar acuvidades que compitan con las actin idades de 1a Fundacion
¥ que como consecuencia establezcan un conflicto de intereses entre el
rmuembro v la Fundacion

ARTICULO 15.- L2 expulsion de un rembro debera ser acordada en
Aszmblea General Exmraordinana, por los votos de al menos dos tercios
de los muembros de Ia Fundacion v siguiendo con el proceso descnito por
el reglamento intermo

B. IEH
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CAPITULO IV
DE LOSORGANOS

ARTICULO 16.- Para el desarrollo de sus actividades Ja Fundacion
se regira por los siguentes organos A) La Asamblea Generai. B) La
Junta Directiva, C) Los Comutés de Trabajo

DE LAASAMBILEA GENERAL

ARTICULO 17.- La Asamblea General es 12 autoridad maxima de la
Fundacion que funge como drgano supremo deliberante sus decisiones

son de observancia obligatoria, la risma estara integrada por todos ios
rmuembros

ARTICULO 18.- Las Asambleas podran ser ordinarias y
extraordinarias

ARTICULO 19.- Son Asambleas Generales Ordinarias las que se
convoquen anuaimente para tratar sobre las actividades normales de la
Fundacion y que deberan celebrarse especificamente en la segunda
quincena del mes de enero (ver Articulo No 26)

ARTICULO 20.- Son Asambleas Generales Extraordinanas las que
se canvoguen en cualquier otra fecha para tratar asuntos de urgencia

ARTICULO 21.- Exceptuando aquellos casos para los cuales se
requiere mayona cahificada las decisiones de la asamblea se adoptaran
por mzyoria simple entendiendose por 1al, el voto afirmativo de la matad
mas uno de los miembros asistentes

ARTICULO 22.- Son atribuciones de la Asamblea General Ordinana
las sigmentes A) La discusion y aprobacion del Acta de Asamblea
General B) Elegir los miembros de a Junta Directiva C) Constinur los
cormutes de trabajo o grupos de apovo gue estime convenientes,
determinando fas funciones o facultades de 1os muembros nonunados D)
Aprobar o desaprobar ¢l informe anual de la Junta Directiva E) Aprobar
o desaprobar los programas de trabajo que la Junta Directiva presente
para su tnplementaron F) Aprobar o desaprobar las cuentas e informes
financieros que presente la Junta Directiva a traves de su Tesorero G)
Adoptar las resoluciones que proceden sobre cualquier asunio que sea
sometido a su consideracion por la Junia Directiva o cualquiera de sus
miembros H) Literales derogar o reformar en su caso los estatutos de la
Fundacion I) Aprobar el presupuesto anual de la Fundacion J) Aprobar,
derogar o reformar en su ¢aso el reglamento interno de la Fundacion, para
lo cual se requiere un2 mayona cahficada de por lo menos dos terceras
partes de los muembros asistenies a Ja Asamblea K) Acordar la disclucion
y hqudacion de la Fundacion

ARTICULO 23.- La Asamblea Gererzl solo podra reunirse v acruar
validamente y por 1anto ermir decisiones obl:gatonas cuando se reunzn

los siguentes A) Comvocatona forma! B) Quorum estamano C)

Dehberaciones y decisiones sujetas 2 la ley, los estatutos y el reglamento
mteTno.

ARTICULO 24.- La comocatoria y guorum para Ja reumén de la
asamblea la hara el Presidente v 1a Secretana de la Junia Directina previa
citacion por medio de carta, telegrama o publicacion en un peniodico de
circulacion nacionzi con al menos diez dias antelacion y ¢l quérum en
Asamblea General Ordinana se¢ formara con la mutad mas uno de los
rmuembros de la Fundacion En caso de no existir quérum se volvera a
convocar por los mismos medios para su realizacion quince dias despues
de la primera convocatonia B) La Asamblea General Extraordinana podra
realizarse cuando la Junta Directiva lo considere necesario o lo soliciten
al menos el cincuenta por ciento del total de los muembros en cualquier
epoca del afio con el objetivo de tratar asuntos urgentes que no pueden
esperar a la siguiente Asamblea General Ordinaria

CAPITULO VI
DE LA JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 25.- La Junta Directiva es el organo ejecutivo de la
Fundacion y estara integrada de la siguiente manera A) Un Presidente
B) UnVice-Presidente C) Un Secretario D) Un Tesorero E) UnFiscal, y,
F) Cuatro Vocales

ARTICULO 26.- La Junta Directnia sera electa por la Asamblea
General Ordinana en la segunda qumcena del mes de enero, y sus miembros
duraran en sus ¢argos por un periodo de dos afios, pudiendo ser reelectos
unicamente por un periodo mas, no se entendera reeleccion en todo
caso s1un miembro es postulado para un cargo distinto al que ostenta

ARTICULO 27 - La Junta Directiva sestonara con la periodicidad
que sus miembros acuerden, pero en todo caso, celebraran cuando menos
una sesion cada dos meses

ARTICULO 28.- Asimusmo, sesionara [a Junta Directiy 2 en cualquier
fecha para tratar asuntos de urgencia, mediante la conyocatornia de tres
de sus miembros directin 0s o cinco muembros afiliados 2 la Fundacion

ARTICULO 29.- La Junta Directina tomara posesion de sus cargos
una vez que haya sido debidamente juramentada

ARTICULO 30.- Para la adopcion de decisiones validas, Ia Junta
Directin a debera contar en sus decisiones con un quorum de por lo menos
cinco miembros Las decisiones se tomaran por simple mayona yen caso
de empate decidira ¢l Presidente con doble +oto

ARTICULO 31.- 81 durante res sesiones consecuin as de la Junta
Drrecin 2 no hubsere guorim se com ocara 2 una2 Asamblea Exraordinana
para 12 remocion » sustrucion de los muembros Que con su 1nasISIENCIa Y
faltz de interes obstaculicen el normal desenvolvimienio de su
actividades
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ARTICULO 32.- Cualquier muembro de la Junta Directiva sera
separado de sus funcrones por la inasistencia consecutiva a res ses100€s
de Iz misma.sal o excusa por escrito indicando las razones de su ausencia

ARTICULO 33.- Para ser membro de 1a Junta Directva se requuere
A) Ser mzembro activo de ]a Fundacion B) Participar en las distintas
actvidades de la Fundacion

ARTICULO 34.- Son ambuciones de la Juntz Directiva las siguientes

A) Cumplir y hacer cumplir los estatutos. reglamento y demas
disposiciones de la asamblea B) Elaborar v presentar a la Asamblea
General el plan de trabajo y el presupuesto respectivo para el penodo que
han sido electos sus muembros C) Conyocar oportunamente a Asamblea
Extraordinanas cuando las circunstancias lo amerten D) Gestionar ante
les organismos oficiales o privados todo cuanto sea de interés para la
comumn:dad que representa E) Admunistrar los fondos de la Fundacion F)
Fomentar la apertura de canales de coordinacion 1doness con otras
organizaciones o comumdades orgamzadas a fin de viabilizar el
intercambio de conocimientos v experiencias G) Ejecutar todos los actos
de direcc16n, admanistracion y orientacion de fa Fundacion sin contravemr
las disposiciones de estos estanutos, las leyes de la Republica, m las
resoluciones y acuerdos de la Asamblea General

ARTICULQ 35.- Son 2tnibuciones de} Presidente A) Abnir, presydir
y cerrar las sesiones tanto de Asamblea General como de Junta Directina
B) Firmar las actas de las sesiones junto con el Secretario una vez que
hayan sido aprobadas C) Representar a la Fundacion en todos los actos
y diligencias relacionadas cop €] mismo ya sea personalmente o mediante
el nombramiento de representante o apoderado D) Firmar la
correspondencia y autorizar con su firma, la del Tesorero o del Fiscal ia
ermsion de cheques u ordenes de pago E) Acreditar representantes de la
Fundacion ante orras organizaciones F) Hacer uso del voto de calidaden
{os casos de empate en las decisiones que se tomen de las sesiones de
Junta Directiva o Asamblea General G) Juramentar en debida formaa los
nuevos muembros que se mcorporen a la Junta Directrva despues de las
elecciones correspondienies H) Autonizar los libros de actas caja y
cualquier otro que maneje la Fundacion, medianre 1a emision de un auto
junto con e} directivo encargado de levarlos 1) Presentar junto con los
demas muembros de la Junta Directiva los informes de actividades cuando
asi lo exya la Asamblea General J) Aceptar la renuncia de los demas
miembros de la Junta Directiva y de los distintos cormutes que se hayan
const:mido K) Ejecutar cualquier otra funcion que emane de los presentes
estatutos, de la Asamblea General o que sean mherentes a su cargo L)
Ordenar fa apertura o cancelacron en su caso, de cuentas bancarias para
el mane)o de los fondos de la Fundacion

ARTICULO 36.- Son ambuciones del Vicepres:dente de fa Junta
Durectina A) Susunur a2l Presidente en el ejercicio de su cargo en los
casos de ausenciz temporzl o defimunva de estie B) Aceptar en forma
provisionz] Ia renungia del Presidepie informando 2 la Asamblea de este
hecho para la susntcion correspondiente C) Brindar todz la colaboracion
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necesana a los demas miembros de la Junta Directiva para ¢l logro de Jas
metas propuestas

ARTICULO 37.~- Son atribuciones del Secretario A) Redactar {as
actas de las sesiones de la Asamblea General y de la Junta Directiva B)
Convocar a sesiones a los ruembros de la Asamblea General, mdicando
lugar, fecha v hora en que se celebrara la misma, sefialando en la misma
que en caso de na haber quérum se celebrara en segunda convocatoria
una hora despues de la sefialada con los miembros que asistan. C)
Mantener al dia el Libro de Actas, organizar el archivo de la Fundacion y
asurmr ]a custodia de los demas documentos. D) Firmar el Libro de Actas
junto con el Presidente y extender las certificaciones de actas y las
constancias, resoluciones y acuerdos que séan necesanos E) Recibir y
contestar la correspondencia de la Fundacion, mantemendo informado al
Presidente de la musma F) Mantener actualizado el Libro de Registro de
los nuembros de la Fundacién en el que deberan constar los nombres,
numero de casa, numero de identidad, y, G) Cooperar con el Presidente en
la elaboracion de las agendas para las asambleas a celebrarse H) Venficar
el quorum en cada asamblea, y cuando se trate de la eleccién de 12 nueva
Junta Direcut a, verntficar que cada muembro propuesto reuna 1os reguisiios
exizidos por los presentes estatutos 1) Asegurarse que cada ymermbro de
la Fundacién posea uvna copra de los presentes estatutos, para el
conocimiento de sus obligaciones y derechos J) Efectnar las demas
funciones inherentes a su cargo en forma oportuna y con responsabilidad

ARTICULO 38.- Son atribuciones del Tesorero de Ja Junta Directiva
A) Actuar como custedio de los fondos recaudados por la Fundac:on y
encargarse de su admunistracion B) Llevar los libros de contabitidad
necesarios y preparar los informes financieros que se requieran C) Registrar
su firma en }os bancos en gu¢ se mantengan los fondos de la Fundacion
en forma mancomunadz con ¢l Presidente o el Vicepresidente en su caso
D) Presentar a 12 asamblea un informe de la situacion financiera de la
Fundacion, acompaiando los estados financieros respectivos E)
Autorizar los pagos que correspondan debidamente evaluados por el
Presidente F) Extender recibo de cualquier valor que ingrese a la
Fundacion G) Encargarse de la agmunistracion financiera y control de los
fondos obtenudos para la ejecucidén de provectos H) Ejercer cualquier
otra funcion que sea iherente a su cargo

ARTICLLO 39 - Son ambuciones del Fiscal de la Juma Directna  A)
\ elar porque ¢! manejo de los fondos de [a Fundacion se haga en forma
apropiada y racional B) Firmar y avalar los mformes que presente el
Tesorero a Ja asamblea ) lnformar al Presidente de la Junta Directinaoa
la asamblea sobre cualquier irregulandad en el manejo de los fondos que
detecte en el cumphmuiento de sus funciones D) Velar por el estricto
cumpimmento de los ¢statutos, reglamentos v demas disposiciones de la
lunta Directiva o de 1a Asamblea E) Assstir al Tesorero en e cumplimento
de sus funciotes F) Encargarse de ]z buena marchza v ejecucion de
pro}ectos especiales que lleve 2 cabo la Fundacion G) Ejecutar rodas

aquellas funciones que se le encormenden y que sear compatbles con &)
¢jercicio de su cargo

E. I
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ARTICULO 40.- Son atribuciones de los Vocales de la Junta
Directiva- A) Sustituir a cualquier smembro de 1a Junta Directiva que no se
preserite a las sesiones de la Junta Directiva o de 1as asambleas. B)
Mantenerse informado de las actividades ejecutadas por los demis
miemmnbros de la Junta Directiva para poderlos sustinnr en forma apropiada
C) Cumplir con las comusiones que se Jes asignen. D) Brindar st
cooperacién za la Junta Direchiva y asesorar u orientar a los distintos
comutés o grupos de trabajo que se constituyan.

DE LOS COMITES DE TRABAJO

ARTICULO 41.- Se crean los Conutes de Trabajo o grupos de apoyo
que sean necesar1os para el mejor cumplimiento de los objetivos de la
Fundacién, los cuales tendridn las funciones que se estipulen al momento
de su creacion por la asarnblea

ARTICULO 42.- Son atribuciones de los Comutes de Trabajo o grupos
de apoyo Ejecutar con diligencia las tareas y encomendas, s1 éstas son
de caricter permanente, elaborar su reglamento interno presentandolo a2
la Asamblea General para su aprobacidn, s1 la naturaleza de sus tareas
son de caracter transitorio rendir el correspondiente informe a la Junta
Directiva al final de su gestion

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO DE LA FUNDACION

ARTICULO 43.- Constituye el patnmonio de 1a Fundacién A) Los
valores que 1ngresen por conceptos de cuotas y aprobaciones que
determine la Asamblea B) Los bienes muebles e immuebles que adquiera
con sus propios recursos C) Los valores recibidos como aportaciones
de ongen publico o pnvado, as1 como legados, herencias y donaciones
de que sea objeto D) Las ganancias obtenidas en concepto de realizacion
de actividades licitas autorizadas por la asamblea en aras de promover su
autosostenibilidad mstitucional

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA FUNDACION

ARTICULO 44.- La disolucién de la Fundacion procedera en los
casos siguientes a) Cuando sea evidente y mamfiesto que sus objetivos
no se han alcanzado ni1 son realizables b} Por sentencia judicial c) Por
apartarse de las objetivos que persigue Para ello se requenra de una
Asamblea Extraordinaria conyocada unica y exclusi amente para este fin
v se requerwra del voto favorable de los dos tercios de los membros de la
Asamblea

ARTICULO 45.- Enla misma Asamblea se nombrara una comusion
liquidadora, la que cumphira las obligaciones que haya contraido la

Procesamiento Técnico Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Lesales

MBRE DEIL 2006 N° 31.099

Fundacion, ¢l remanente; de existir deber2 destinarse a las autonidades
de 1a Iglesiz Catdhca, Didcesis de Tryjillo.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 46.- En caso de controversiz ante alguna situacién
producida en el seno de la Fundacién y no regulada en estos Estatutos,
se resolvera aphcando en primer lugar 1z Constitucion de 1a Repiiblica de
Honduras, luego las disposiciones generales del Derecho Civid en armonia
con los objetivos contemdos en los presentes estatutos.

ARTICULO 47.- La Fundacion se sujeta a la supervisién y regulacion
del Estado de Honduras quedando obligada a presentar mmformes
penddicos anuales de las acuvidades que realicen ante las mstituciones
u orgamismos del gobierno con las que se relacione en el ejercicio de sus
actividades y a la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemacién
y Justicia

ARTICULO 48.- Sobre la fiscalizaci16n de los fondos recibidos en
concepto de subsidios o donaciones de cardcter oficial o provementes
de mstituciones publicas o privadas, se estard a los sistemas acordados
por las mismas mstituciones

ARTICULO 49.- La Fundacién podra solicitar para la consecucion
de sus fines, la asesona o la asistencia tecnica y economica necesania de
organizaciones externas cuyas actividades sean compatibles con sus
objetivos

ARTICULO 50.- La Fundaci6n, podra asociarse con otras
organizaciones o asociacitones sirmilares para aunar esfuerzos en la
busqueda de sus propositos, s perder por ello su individuahdad y
autonorma

SEGUNDO: De I2 “FUNDACION SAN ALONSO RODRIGUEZ",
presentara anualmente ante la Secretana de Estado en los Despachos de
Gobemacion y Justicia, los estados financieros auditados que reflejen
los mngresos, egresas y todo movirnuennto econorruco y contable, indicando
su pammomo actual, as: como las modificaciones y vanaciones del mismo,
mncluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un sistema
contable legalizado Las herencias, legados y donaciones provementes
del extranjero, se syjetaran a la normanva jundica imperante en el pais,
aplicable segun sea el caso, a raves de los Organos Estatales constiuidos
para ‘enficar la transparencia de los rmusmos

TERCERO: Dela “FUNDACION SAN ALONSO RODRIGUEZ”,
se mnscnbira en la Secretaria de Estaao, en los Despachos de Gobernacién
v Justicia, mmdicando nombre completo, direccion exacta, asi como los
nombres de sus representantes v demis integrantes de la Junta Directiva;
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asirmismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado. a través del respectivo érgano
interno, verificando el cumplimuento de los objetivos para los cuzales fue
constituida

CUARTO: Dela “FUNDACION SAN ALONSO RODRIGUEZ™. e
somete 2 las disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretanz
de Estado en los Despachos de Gobemacidn y Justicia, v demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requendo para
garantizar la transparencia de la admunistracién, quedando obligada,
ademas, a presentar informes penodicos anuales de las actividades que
realicen con 1nstituciones 4 Organismos con les que se relacionen en el
ejercicio de sus objetivos ¥ fines para lo cual fue autorizada

QUINTO: La disolucion v liquidacion de la “FUNDACION SAN
ALONSO RODRIGUEZ?™, se hara de conformidad a sus estatutos ylas
leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones
contraidas, el excedente pasard a formar parte de una organizacion
legalmente constituida en Honduras que reuna objetivos similares o una
de beneficencia Dicho tramite se hard bajo la supervision de esta Secretana
de Estado, a efecto de garantrzar el cumplimuento de las obhigaciones y
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo
prnumero de este mysmo articulo

SEXTO: Los presentes estatutos entraran en vigencia luego de ser
aprobados por ¢l Poder Ejecutivo, publicados en el Diano Oficial LA
GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucién de la
Republica y las leyes, sus reformas o modificaciones se someteran al
mismgo procedimiento de su aprobacion

SEPYIMO: La presente Resolucion debera inscribrrse en el Registro
Especial del Insututo de la Propiedad de conformudad con €] Aruiculo 28
de la Ley de Propiedad

OCTAVO: Previo a extender la Certificacion de 1a presente Resolucion,
el interesado debera acreditar la cancelacion de ciento cincuenta Lempiras
(L 150 00), conforme al Armiculo 33 del Decreto Legislativo No 194-2002,
gue contiene la Ley de Equilibrio Financiero y 1a Proteccion Social

NOTIFiQUESE. (f) JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ,
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION
Y JUSTICIA. (1) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO, SECRETARIA
GENERAL”™.

Extendida en la crudad de Tegucigalpa, mumcipio de} Distito Central, 2
los vemtidos dias del mes de agosto de dos mul seis

SONTALETICIA CRLZLOZANO

El infrascrito, Secretano del Juzgado de Letras Tercero de lo Civil del
departamento de Francisco Morazan al piibhco en general y para los
efectos de ley, HACE SABER Que este Despacho Judicial se encuentra
el Expediente No. 102/06-V, presentada por PERLA RUBINSTEIN
BLANCQO, casada, Abogada quien actia por si y en $u condicién de
Apoderada Legal de los sefiores VIRGINIA BLANCO BOLANODS, soltera,
ama de casa, vecina de la crudad de Choluteca, departamento de Choluteca,
WALTER RUBINSTEIN BLANCO, casado, Ingeniero Eléctrico y
AHARON RUBINSTEIN BLANCO, Zootecnista, casado con domacilio
en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortes, para solicitar la
cancelacién y reposicién de los Titulos Valores que se describe asi:
acciones A) EN BANCO ATLANTIDA. S.A.. emitié a favor del sefior
WALTER RUBINSTEIN BLANCO: Certificado No. 2157 por ocho
acciones y 4567 por una accign con valor nominal de Lps. 200.00 cada
una. 1) A favor de la sefiora VIRGINIA BLANCO BOLANOS Vda. de
RUBINSTEIN: Certificados No. 12337 por ocho acciones; No. 4105 por
ocho acciones v No. 4332, 7 acciones, con un valer nominal de
DOSCIENTOS LEMPIRAS; 2) PERLA RUBINSTEIN BLANCO,
Certificado niimero 3645 por 15 acciones con valor nominal de doscientos
Lemprras cada accion; 3} AHARON RUBINSTEIN BLANCO, Certificado
nitmero 4253 con ocho acciones valor nominal doscientos Lempiras
cada accdn; 4) MAX RUBINSTEIN (Q.D.D.G)), Certificado niimero 4569
por 102 acciones, 4997 de 6 acciones de doscientos Lempiras cada
acaén.- B) EN INVERSIONES ATLANTIDA. §. A.. a favor de MAX
RUBINSTEIN (Q.D.D.G.), Certificado nitmero 2873 con 60 acciones,

valor nomenal doscientos Lempiras; C) EN HOTELES DE HONDURAS
S. A DE C. V.. a favor de MAX RUBINSTEIN (Q.D.D G.), Certificado

niamero 071, con 6 acciones, certificado namero 111, con 30 acciones,

certificado nimero 305, nueve acciones, certificado 463, con 56
acciones, certficado 489 con 5 acciones, certificado 734 con 10 acciones,
certificado 1059 con 20 acciones, certificado niimero 1203 con 20
acciones, certificade namero 1363 con 10 acciones, certificado nimero
1493, con 40 acerones, certificado 1713, con 291 acciones, certificado
1927, con 91 acciones, certificado 2066 con 13 acciones, certificado
nimero 2137 con 42 acciones, certificado nlimero 2353 con 29 zcciones,
certificado niimero 2557 con 24 acciones, certificado 3103 con 13
acciones, certificado 3435 con 46 acciones, todas con un valor nominal
cien Lempiras, D) EN LA SOCIEDAD NACIONAL DE INVERSIONES,
S. A.. (SONISA). a favor de MAX RUBINSTEIN, Certificado niimero

2617, con 12 acciones, con valor nominal de doscientos Lempiras.

Comayagtiela, M.D C , 235 de agosto del 2006

GILTON RALL BUINES
SECRETARIA GENERAL SECRETARIO.PORIEY
6S 2006 6S 2006
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(¢ .-"AVISO DE INTERDICCION DE DEMENCIA )

La infrascnita, Secretana del Juzgado de Letras Cuarto de lo Crvil de
esta Secci6n Judicizl, al piiblico en general y para efectos de ia Ley, HACE
SABER: Que en este Juzgado con fecha tres de agosto del afio dos ml
se1s, se dicto sentencia defimtiva, declarar CON LUGAR la solicitud de
Interdiceién de una mayor de edad por demencia, presentada por la sefiora
REINAISABEL GALVEZ BELTRAN, en su condicidn de madre de la
sefiora MARIA CONSUELQ QUINTANILLA GALVEZ, mayor de edad,
soltera, ama de casa, hondurefia y de este dormucilio Interdicta en virtnd de
presentar TRASTORNO BIPOLAR ORGANICO CON SINTOMAS
PSICOTICOS (F06.33), EPILEPSIA ASOCIADA CON ATAQUES
PARCIALES COMPLEJOS G40.2) Y TRASTORNO BIPOLAR
EPISODIO MANIACO CON SINTOMAS PSICOTICOS (f31.2),
habilidades personales ureversibles, no poder valerse por s1 musma y
necesitar en todas sus acfividades de su farmiliz y tratanuento médico
adecuado y MANDA: Que la Interdicta MARIA CONSIJELO QUINTA-
NILLA GALVEZ, sea internada por el termno de seis meses {6) en el
Hospital Psiqumairico “Dr Mano Mendoza”, ubicado en la crudad de
Tegucigalpa, munmicipio del Distrito Central a efecto que se le dé el
tratammuento requenido, debiendo el o 1a curador que se nombre utilizar las
rentas o frutos civiles de los bienes de la enferma para su tratarmento, para
lo cual se debera informar a este Tuzgado al termino de seis meses los
resultados del tratamento y de que forma se ha adrmunistrado las rentas o
frutos crviles de los bienes de ia mterdicta y finalmente que se notifique a
las partes la presente sentencia y una vez que la misma se vuelva firme, se
publique en el penodico oficial La Gaceta, un diario de la localidad y por
radio de mayor cobertura de su domicilio, que se extienda a los interesados
o a su apoderado legal la Certificacion de estilo una vez presentados los
ejemplares de su publicacion y cumphdos los requisitos, que se proceda ai
nombramuento de Curador para la admmmistraciéon de los b ienes de 1a sefiora
MARIA CONSUELO QUINTANILLA GALVEZ, que seanscribade la
presente resolucidn al margen del acta de nacimento numero 1303-1985-
00008, folio 009 del tormo 00000 del afio 1985 en el Registro Civil de
Nacimuentos del mumcipio de Candelana, departamento de Lempira en el
Registro Nacional de las Personas, as: como en el Registro de 12 Propiedad,
hipotecas y anotaciones preventivas en donde se encuentran los bienes
de la interdicta

San Pedro Sula, Cortés, 15 de agosto del anio 2006

MARIA DEL CARMEN HERNANDEZHERNANDEZ.-SRIA.
JUZGADO DELETRAS CUARTO DE LO CIVIL

6S 2006

C AVISO D)

La infrascrita, encargada del Departamento de Organizaciones
Sociales, al publico en general y para los efectos de ley, AVISA: Que en
catorce de agosto del dos mul sess, 1a Secretana de Trabajo v Seguridad
Social, reconocio 12 Personena Juridica del “SINDICATO NACIONAL
DEL COMERCIO DEL SECTOR INFORMAL DE HONDURAS™
(SINCOQSIH), del dormucilio San Pedro Sula, departamento de Cortes, el

cual ha quedado mscnito enel Tomo IV Folio No 633 del Libro de Registro
de Organizaciones Sociales

Tegucigalpa, M D C 28 de agosto de 2006

(T~ 7T AVISO . - - -

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Admimsstrativo, en aplicacién al articulo cincuenta
(50) dela Ley de esta jurisdiceidn, a los interesados y para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha
veinte de junio del dos mil seis, mterpuso demanda ante esta
Judicatura el Licenciado David Gabriel Alvarado Leitzelar en
su condiciop de Apoderado Legal de 1a sefiora Noemi
Altagracia Avila, demanda con orden de ingreso No. 315-06;
conira la Secretaria de Relaciones Exteriores, que se de-
clare 1a nulidad del acto administrativo consistente en el Acuerdo
N°® 478-SRH de fecha 15 de mayo del 2006 emitida por la
Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores -
Que se reconozca la situacion juridica individualizada por la
cancelacion ilegal de que fui objeto. Y como medida para su pleno
restablecimiento de mi derecho que se condene al pago de
prestaciones e indemnizaciones legales .

OSCARM. VELASQUEZ
Secretario, por ley

6S 2006

C CONVOCATORIA ] ")

El Secretanio del Consejo de Admimstraciénde “ROATAN
ELECTRIC COMPANY, S.A. DE C.V.” (RECO), del
domicilio de Roatén, departamento de Islas de la Bahia, convoca
a sus acclonistas para gue asistan a la Asamblea General de
caracter ordinanio, que se celebrard el vemntinueve (29) de
septiembre del presente afiode la 1.00 p.m , en adelante en las
instalaciones fisicas de RECO sitas en Monte Placentero, Isla de
Roatan, departamento de Islas de la Bahia, para tratar lo
establecido en el Articulo 168 del Cédigo de Comercio
St por falta de qudrum no se lieva a cabo dicha asamblea en
pnimera convocatoria, éste se celebrara el dia sigiente con los
acciornustas que concurran, en el rmusmo lugar vy hora sefialados.

Roatan, Islas de la Bahia, 6 de septiembre del 2006

Licda. Maria Ubaldina Martinez LAADMINISTRACION
Encargadz del Departamento de Orgamzaciones Socizles
6S 2006 6 S. 2006
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 6 DE SEPYIEMBRE DEL 2006 _ N°. 31009

¢ AVISO i D

El infrascrito, Secretanio del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Adminustrafivo, en aplicacidn del axticuio cincuenia
(50) de 1a Ley de estajurisdiccion, a los mteresados v para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Queen fecha
veinticinco de abril del dos mal sess, mterpuso demanda ante esta
judicatura, la Abogada ELBA ELIZABETH PAGUADA
CANALES, en su condicién de Apoderada Legal del sefior
SAMUEL VENTURA ALVAREZ LOPEZ, demanda con
orden de ingreso No. 193-06, contra €l Tribunal Superior de
Cuentas (1.85.C.). contraida a pedir la nulidad de un acto
administrativo de caracter particular - Que se declare }a Jegahidad
del acto v sunulidad - Reconocimiento de una situacion juridica
individualizada - Adopcidn de medidas para €] restablecumento
del derecho subjetivo violado - Costas

NORMA ELIZABETH CASTILLO

Secretaria
6 S. 2006
AVISODE MUERTE ]
PORPRESUNCION

Lanfrasenta, Seeretana del Juzgado de Letras Cuartode lo
Civil de esta Seccién Judicial, al piblico en general y para los
efecto de ley, hace saber Que en este juzgado con fecha doce de
yano del afio dos mil seis, se presentd Solicitud de Muerte por
Presuncién por el sefior JOHAN JOSUE MOLINA RIVERA,
guen actds en su condindn de representante legal de sus hermanos
REVNA WALESKA,JOHANA ISABEL y ROBERTO ambos
de apellidos MOLINA RIVERA, hijos det seiior ROBERTO
MOLINA PERDOMO de gumen no se sabe nada desde el afio
de 1994, hace doce afios aproximadamente se marché a Estados
Umnidos de América siendo esta la ulhima noucia, yhasta esta fecha
no s¢ ha sabido nada de su paradero s:endo ya 12 afios de su
desaparicion

San Pedro Sula, Cortés, 29 de agosto del ano 2006

MARIA DEL CARMEN HERNANDEZ HERNANDEZ
SECRETARIA

6 S. 2006

LLAMADOALICITACION

REPUBLICA DE HONDURAS
DESPACHQ MINISTRO ASESOREN
ASUNTOS DE VIVIENDA
PROGRAMA DE VIVIENDA SOCIAL
Fecha: 01 de septiembre de 2046
Fondos Nacionales

(" Licitacién Pablica No. LPN/SDR/PVS/001/2006 )

El Munstro Asesor en Asuntos de Vivienda, hace un llamado a todas
las empresas nacionales legalmente establecidas en ¢l pais con suficiente
czpacidad tecnica y financiera, para que presenien ofertas en sobre cerradeo
“Oferta Legal, Técucay Econdrmca”, para “Sumuustro de 45,000 laminas
de Fibrocemenio, Aluzine o Zinc

Las ammresas interesadas podran comprar un juego de documentos
de ligitacion a traves de una solicitud por escrito dingida al Lie Concepcion
Acosta El métado de pago sera mediante la cancelacion en efecnvo de un
pago no reemboisadle de QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTQOS
(L. 500.00), en las oficinasadnumstrativas del Programa de Vivienda So-
cial, sexto piso, edificio ejecutivo de L.as Lomas, frente a Casa Presidencaal

Telefonos 2354593, Fax 232-2163, email hbricenovivienda@yvahoo es
Tegucigalpa, M D C , Honduras, C A

El periodo de retiros de los documenitos sera del 05 al 07 de septiembre
del 2006 Asy mismo, los oferentes podran obiener mformacion adicional,
siempre y cnando sea sohestada por escrito a la direccidn antes descnita,
del7al 11 de septiembre de 2006

Las ofertas deben enviarse a Ias oficas del Programa de Vivienda
Social a mas tardar a las 10 00 a m, hera oficial de Ia Repiiblica de Hondu-
ras el dia 18 de septembre de 2006 o antes, y deben ir acompaiadas de una

garanua de mantenirmiento de ofertas o fianza del dos por ciento (2%) del
monto total de iz oferta

La apertura de 32 Oferta se hara en acio piblico a las 10 00 2 m. hora
oficial de Iz Repubhica de Honduras e} dia 18 de septiembre del 2006, en Jas
oficinzs del Programa de Vivienda Socizl, con la presencia de los
Representantes de los Oferentes que deseen asistir

Ing. Hector Enrque Bricefio
Mnistro Asesor en Materia de Vivienda

65 2006

C AVISO )

El infrascrito, Secretario del] Juzgado de Leiras de lo
Contenci0so Admimstrativo, en aplicaci0n del articulo cincuenta (50)
de la Ley de esta junisdiccidn, y para los efectos legales
correspondientes, HACE SABER Que en fecha 31 de julio del dos
mul seis, interpuso demanda ante esta judicatura, el Abogado
ROBERTO POSADAS LEMUS, contra el Trtbunal Superior de
Cuentas, por medio de su representante legal sefior Renan
Sagasturne Fernandez, se demanda )a nulidad de pleno derecho o
en su defecio la anulacién de un acto administrative emuhido por €l
Trbunal Sopenor de Cuentas - Reconocimiento de una situacidn
junidica individuahizada - Se acompafian documentos.- Se anuncian

medios de prueba - Relacionado con 1a Resolucidon Defimfiva mimero
02572006, de fecha 6 de marzo del 2006

NORMA E. CASTILLO
SECRETARIA

6 S. 2006

IR

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

EEXSEEN REPUBLICA DE_HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 6 DE SEPTIEMBRE DEL 2006_ N°. 31,099

(. TRANSCRIPCION - )

El infrascnto, Secretario General de la Secretariz de Industnia v
Comercio, TRANSCRIBE La Resolucion que literalmente dice
“RESOLUCION No. 663-2006. SECRETARfA DE ESTADO ENLOS
DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO, TEGUCIGALPA,

MUNICTPIO DELDISTRITO CENTRAL, TREINTADEAGOSTO DEL
ANODOSMIL SEIS,

VISTAL: Pararesolverla solicitud de Licencia de DISTRIBUIDOR.
contemda en el expediente administrativo No 586-2006, presentada por
el Abogado JOSE OSWALDO GUILLEN D., mscrto en el Colegiode
Abogados de Honduras, bajo el No 7808, en su condicion de Apoderado
Legal de 1a Sociedad Mercantil AROMA, S.de R. L., con donucilio enel
boulevard Los Préceres, edificio La Paz, No 206, de la ciudad de
Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazin, contraida a solicitar
Licencia de Distribucion de 1a empresa Concedente PARFUMS CHRIS-
TIANDIOR, S.A., con dormcilio en 33, Avenue, Hoche, 75008 Pans, Francia

CONSIDERANDO (1): Analizada la documentacidn acompaiiada a
la solicitud, considerando también el mforme enutido por Ja Direccion
General de Sectores Productivos y el Dictamen emitido por la Direccion
de Servicios Legales y ademas, que el Sohcitante manmifiesta en su escnito
de Solicitud que la Licencia peticionada es con caracter NO Exclusivo

POR TANTO: LASECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INDUSTRIAY COMERCIO, en aplicacionde losArhculos 1, 7,116 y
120, dela Ley General de la Adrmmnistracion Publica, 1, 60 literal b), 72 y 83,
de la Ley de Procedimuento Administrativo, 1, de la ey de Representantes,
Distnbuidores y Agentes, de Empresas Nacionales y Extranjeras, 3, de su
Reglamento reformado mediante No Acuerdo 749-85, 1, 3, 5 numerales 2
v 3,60 numeral 2, de la Ley para la Defensa y Promocion de la Competencia

RESUELVE:

PRIMERO: Declarar CON LUGAR,la solicitud de Licencia de
DISTRIBUIDOR, presentada por el Abogado JOSE OSWALDO
GUILLEN D., en su condicion de Apoderado Legal de 1a Sociedad
Mercanul AROMA,S.DER. L.

SEGUNDO: Conceder 2 la Sociedad Mercantil Concesionaria
AROMA, S, DE R. L., con domucilio en el boulevard Los Proceres, edificio
La Paz, No 206 de 12 ciudad de Tegucigalpa, departamento de Francisco
Morazan, la LICENCIA DE DISTRIBUIDOR, en forma NO Exclustva, por
tiempo defimido, hasta el 31 de diciembre del 2007, con jurisdiccion en el
territonio de la Republica de Honduras, para que distribuya cosmenicos vy
productos de perfumena bajo la marca PARFUMS CHRISTIAN DIOR de
la sociedad concedente PARFUMS CHRISTIAN DIOR, S.A., con
domcihio en 33, Avenue, Hoche, 75008 Paris, Francia

TERCERO: Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial
La Gaceta, por cuenta del interesado y a 1a presentacion del ejemplar en
que conste la publicacioft, inscribase en el registro respective que para
tal efecto lleva la Direccion General de Sectores Productivos
NOTIFIQUESE. FREDIS ALONSO CERRATO VALLADARES, Sub
Secretario de Desarrollo Empresarial y» Comercio Interior. CARLOS
R.ZAL AVARREA RECONCO, Secretario General.

Para los fines que al mieresado conyenga, se extiende la presente en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio dei Distito Cenoral, a los cuatro dras
del mes de septiembre del dos nul seis

CARLOSR.ZAL AVARRIARECONCO
Secretano General
6 S. 2006

(" AVISO DE EMPRESA DE ECONOMIASOCIAL )

SECRETARIADE ESTADO EN LOSDESPACHOS DE INDUSTRIA
Y COMERCIO. TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CEN-
TRAL, 10 de julio de 2006

En cumplimento del Articulo 4 del Reglamento del Sector Social de la
Economia (Decreto 254-97) y mediante Resolucion N° 437-2006, del 04 de
julio de 2006, la Secretaria de Industna y Comercio, otorgd la Personahidad
Juridicaala dcnornmada “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO,
JUNTOS VENCEREMOSDE LA VILLA DE SAN FRANCISCO”, como
una empresa de economia social y de financiamuento de PREMER GRADO,
con donmucthio en el municipio de la Villa de San Francisco, departamento
de Francisco Morazan, la cual fue presentada por la Apoderada Legal
Licenciada ESPERANZA MARIBEL RODRIGUEZ RUIZ. Pubhquese el
presente aviso de la referida empresa en el Dianio Oficial La Gaceta, por
cuenta del interesado, ¥ & la presentacidon del ejemplar en que conste la
publicacion, inscribase en el registro respectivo que para tal efecto lleva
la Oficina de Desarrollo del Sector Social de la Economia, (O D §)

CARLOSR.ZALAVARRIARECONCO

65 2006 Secretanio General

(' AVISO DE EMPRESADE ECONOMIASOCIAL )

SECRETARFADE ESTADO ENLOS DESPACHOSDE INDUSTRIA
Y COMERCIO. TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DELDISTRITO CEN-
TRAL, 10 de julio de 2006

En cumplinuento del Articulo 4 del Reglamento del Sector Social de la
Economiz (Decreto 254-97) y mediante Resolucidén N° 436-2006, del 04 de
Julio de 2006, la Secretana de Industria y Comercio, otorgo la Personzalidad
Juridica a la denormunada “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO,
LUKANKA RAYA™, como una empresa de economa social y de
financiamento de PRIMER GRADQ, c¢on domicilio en la aldea de
Tikiuraya, municipio de Puerto Lempira, departamento de Gracias 2 Dios,
la cual fue presentada por la Apoderada Legal Licenciada ESPERANZA
MARIBEL RODRIGUEZ RUIZ. Pubhquese el presente aviso de la referida
empresa en el Diano Oficial La Gaceta, por cuenta del interesado, y a ia
presentacion del ejemplar en que conste la publicacion, wnscribase en €]
registro respectivo que para tal efecto lleva la Oficina de Desarrollo del
Sector Social de 1a Economa, (O D S )

CARLOSR.ZAL AVARRIA RECONCO

6S 2006 Secretario General

JUZGADO DE LETRAS
DE LO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO
Republica de Honduras, C.A.

C AVISO D

El infrascrito, Secretano del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Admunistrativ o, en aplicacion al Articulo cincuenta (50) de la Ley de la
junisdiccion de lo Contencioso Adnmumstrativo, v 2 los interesados v para
los efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha
vemntitres de agosto del dos mul seis, interpuso demanda ante esta
Judicatura con orden de ingreso No. 438-06, la sefiora Ana Bessy
Barahona Velasquez, contra el Estado de Honduras, a traves de la
Secretana de Estado en el Despacho de Educacion, contraida a pedir Se
declare 1z nulidad de un acto administratvo de caracter particular en
materia personal por no ser conforme a derecho Por infraccion del
ordenamiento junidico imndinvidualizada Reiwntegro al cargo, para su pleno
restablecimuento se ordene el pago del importe “de los sueldos dejados de
percibir a partir de la vigencia de! acto de cancelacion imjusta e ilegal a
titulo de dafios 3 perjuicios Mas todos los derechos gue se produzean
durante la secucla del juicio ¥ las costas del quucio En relacion con el
Acuerdo No 2215.SE-06, de fecha 28 ae julio def dos nul seis

NORMAEFENIZABETH CASTILY O
SECRETARIA
635 2006
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IEXET=EY REPUBLICA DE HONDURAS - TEGLCIGALPA, MLD.C., 6 DE SEPTIEMBRE DEL 2006 N°, 31,099

Marcas de Fabrica

Solicitud de MARCA DE FABRICA

“o de Solicrtud 2006-022643

Fecha de presenizcion 19 dejunio del afio 2006

Fecha de em:sion 16 de agosto del 2fio 2006

Solicitante THE GATES CORPORATION, domrcihiadaen 1551 WEWATTA
STREET DENVER, COLORADO 800202, U S A, orgznizada bajo las leves
deUS 4

Apoderado TITO ANIBAL MEJIA P

Otros registros

No tiene otros reglstros
Distintive DISENO ESPECIAL

Clase 7 Intermaciona!

Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE

Maquinas y herramientas de maquinas, motor y motor de locomocion (a
excepcion de los vehiculos terrestres) componentes del acoples y de transmision
de magumas (a excepcion de los gue son para vehiculos terrestres), piiiones y
poleas, poleas de drametro vanable, poleas ajustables, sistemas tensores de poleas
dobles, tensores, dispositivos tensores blogueables, aliviadores de tension, siendo
parte de motores de locomocion magquinas 0 motores, correas para motores de
locomocion y motores, correas de transmision de potencia para motores de
locomocion, motores y motores incluyendo bandas de velocidad varable, bandas
de tiernpo para motores de locomocion y moteres, bandas “V™ zcanaladas para
motores de locomocion y motores, bandas en forma de “V™ parz motores de
locomocion y motores, amorttzadores de ciguefial para motores de locomocion,
bandas para el manegjo de materiales, bandas de transporte, bandas para e! control
lineal del movimiento, acoples flexibles para acoplar ejes de rotan en motores de
locomocion de vehiculos terrestres, tapones para aceites, maquinas que presan
mangueras, ensambles de manguera hidraulicas y partes para [os mismos, tapones
de radiador para radiadores de enfriarmiento de motores, moteres de locomocion y
vehiculos, partes de maquinas, principaimente acoples flexibles para ejes rotativos
acoplantes transmitiendo potencia entre estos, componetes de motor para vehiculos
terrestre, particularmente modulos que comprenden juegos de pieza de motor,
modulos de 1mpulso del mowviendo del tiempado, bandas multiacanaladas para
maquinas y motar de locomocion, bandas de abanicos de motores, bandas de
dinamos, acoples flexibles siendo partes de maguma, acoples hidrauiicos para
acoples de locomoc:on excepto aquellos que son para v ehiculos terrestre, tambien
siendo parte de maquinz, componentes de control de movimiento industnal
mcluyendo bandas v poleas bandas de tiempo, para traslade sincronizado
posicionammento lincal y transmisior de potencia para maquina, motores y motores
de locomocion usados en aphicaciones industniales, bandas de tiempo para maquinas,
motores y motores de locomocion usados en aplicaciones industnales, incluyendo
bandas lineales, bandas de perfil y bandas soldadas, bandas flexibles, bandas anchas
como bandas de vacio, bandas de auto seguirmiento y bandas chatas, mangueras de
turbos cargadores, mangueras de vacio, bombas de agua para motores de locornocion
de vehiculos terrestres, bandas sincronizadas v bandas de impulso para rasiadadores
0 maquinas, bandas sincronizadas identadas para aplicaciones industriales bandas
chatas para mowvimiento vertical, bandas chatas embobinadas en ejes para mover o
les antar plataformas y /o pesos, juegos de reparacion para radiadores de motores y
motores de locomocion 1nciuyvendo tubos an:llos ~ O " tapones y tapaderas juegos
de recambio para los mismo consisuendo de tubos y tapones para revalse de
radador componentes de impulso de transms:on de potencia incluyendo bandas
de modulo bajo, embragues y desacopladores de alternador accesorios
principalmente prfiones poleas, ruedas hibres (xdlers), 1ensores de banda, alternadores
compresores de are acondicionado, bombas de agua, bombas de direccion servo
alimentadas, tensores y componentes para sistemas y accesorios de impulso de
banda asincronzadz principalmente prfiones, pdleas, ruedas libres (1dlers) tensores
de banda, alterradores compresores de ire acondicionado bombas de 2gua, bombas
de dreccion sers o alimentadas, tensores, tensores de banda y componentes para
s'stemnz de impulso de banda sincromizada, excepro aaquellos gue son parz vehiculos

Lo gue se pone en conociruento publico para efectos de fey correspondierte
Arniculo 88 de la Ley de Proptedad Industmal

Abogadz1 ESBIA ENOE AINARADO BARDALES
Regstracora de la Propiedaa Industnal
6,205 » 50 2006

Solicitud dee MARCA DE FABRICA

No de Solicitrud 21596/06

Fecha de presentacién 12 de junio de 2006

Fecha de ermsion 31 de julio, 2006

Solicitante HUAWEI TECHNOLOGIES CO, LTD.
Domicilio Admimistration Building Huawe: Technologies Co , Ltd Bantian,
Longgang Distnict, Shenzhen, S18129 PR China.
Apoderado LIC TITO ANIBAL MEJIA P

Otros registros

Reservas

Fecha de priondad

Distintive “DISENO ESPECIAL” (LOGO HUAWEI)

g

PRODUCTOS Sistemas de conmutacion contrelada de programas
almacenados, principalmente, maquina de conmutacion controlada de programas
almacenados para uso en e} proceso de 12 informacion de Hamadas entrantes 2 los
terminales salientes en la red de telefono de servicio pitblico, aparato optico de
telecomunicaciones, principzaimente, linea optica terminal para uso en la recepcion,
transmisién y analisis de sefial optica, unidad de red dptica, tambien conocida
como una terrmnal de linea éptica que maneja lared 6ptica, equnpo de transmision
optico de CTV de fibra opuca, pnncipalmente, interruptores de luz electrica,
fibras opticas, cables opticos de fibra, aparato de radio, pnncipalmente, equipo de
conmutacion de datos, voz e unagen para comunicaciones moviles, equipe de
circuito cerrado malambrico, principalmente, conexiones para Que Suscriptores
moviles accedan a los sisternas de conmutacion, adaptadores de acceso al ISDN,
sistemas de telecomunicacion, principalmente, red de alta frecuencia mteligente
comprendida de estaciones de trabajo, equipo de terminales de telecomunicacion
de computadora, pnincipalmente, telefono ISDN, telefono visual, telefono de
telecomunicaciones nalambricas, realzadas digstales (DECT), telefono mowil y
telefono digital

Clasc Internacional 09

La que se pone en conocimiento del publico para efectos de ley correspondiente
(Art 88, Ley de Propiedad Industnial)
N/Ref 1406
Abog OLMAN LEMUS
Registrador de la Propiedad Industnial
6,20S y5 0O 2006

Solicitud de MARCA DE FABRICA

No de Solicitud 2005-027549

Fecha de presentacion 7 de octubre del afio 2005

Fecha de emision 10 de agosto del afio 2006

Solicrtante LICORERA ZACAPANECA, S A, domicihada en Km 126 5
Ruta al Atlantico, Santa Cruz Rio Hondo, Zacapa, Guaternala, C A , organizada
bajo las leyes de Guatemala, C A

Apoderado ELYN JANINE ORTEZ MOLINA

Otros registros

No tiene otros registros

Disunuve GRABADO DE CANA DE AZUCAR Y DISENO

Clase 33 Internacional * it
-
Resernvas No nene if ¥ 3 Q g

PROTEGE Y DISTINGUE S TR————

Ron, espirus de ron, hicores de ron, cocteles de ron, bebidas alcohdheas
conteniendo ron

Lo que sz pone en conocimierto publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de 12 Ley de Propiedad Industna!

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registmadora de 12 Propiedad Industrial
6,208 » 20 2006

B. I
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 6 DE SEPTIEMBRE DEL 2006 N°. 31.099

Soheitud de MARCA DE FABRICA

No de Solicitud 2006-015639

Fecha de presentacidn 24 de abnl del 2fio 2006

Fecha de ermusidn 21 de agosto del zfio 2006

Solicitante HUSQVARNA AKTIEBOLAC, domiciliadz en
DROTTNINGGATAN 2, SE-361 82 HUSKVARNA, Suecia, organizada
bajo lzs leyes de Suecia

Apoderado RICARDO A MEJIA

Otros registros

No tiene otros registros

Distintivo H HUSQVARNA Y DISENO

HHusqvarna

Clase 8 internacionzl

Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE

Herramientas ¢ instrumentos de mano, todos para uso en sifvicultura, parque
y horticultura, podadoras de seta, taladros de hielo, cuchillas, espadas, rastrillos,
colectores, fajones porta herramientas, barras demoledoras, barras de ufia, cepitlos,
esparcideores, cuchillas de sierra de diamante, cuchillas soldadas con laser para
corte en seco, puntas de broca de diamante, alambre de diamante, cadenzas
diamantadas, herramientas esmeriladoras, herramientas para pulir de diamante,
herramientas y piezas abrasivas y accesortos para los productos antes mencionados.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propicdad Industrial
6,208 y350O 2006

Solicitud de MARCA DE FABRICA

No de Solieitud 2006-020575

Fecha de presentaciron 1 de jumo del zfio 2006

Fechade ermuision 6 dejulio del afio 2006

Solicitante PANADERIA “BRISAS °, domicihiada en CARRETERA A EL
PARAISO, HONDURAS, C A | organizada bajo las leyes de HONDURAS,
CA

Apoderado HUMBERTO A REYES PENA

Otros registros

No tiene otros registros

Distinivo BRISAS Y LOGO

Clase 39 internacional

Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGLE

Cafe, te, cacao acucar, arroz, taprocae, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y
preparzciones hechas de cereales, pan pastelenia v confitenia, helados comes-
tibles, meel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, vinagre,
salsas (condimentos), espec'as, hielo

Lo que se pone en conocimrento publico para efectos de ley correspondiente
Armculo 88 de la Ley de Propiedad Industnal

Abogado OLM AN LEMLS
Registrador de la Propiedad Industnal
6,205 ¥v50 2006

Solraitud de MARCA DE FABRICA

“o de Solicitud 2006-019977

Fechz de presentzeion 29 de mayo del 2fio 2006

Fecha de ermision 21 de agosto del afio 2006

Solicitanter AXALTO HOLDING N V, domiailizda en JOOP GEESINKWEG
341-542, 1092 AX, AMSTERDAM, Paises Bajos, organizada bajo las leves
de Parses Bajos

Apoderado RICARDO ANIBAL MEJIA

Otros registros

No ttene otros registros

Distintivo GEMALTQ

GEMALTO

Clase 9 mtemacional
Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE

Aparatos y equipos para el procesamiento de informacion, computadoras,
penifericos para computadora, perifericos para computadera con
mucroprocesador, resguarde de elementos de hardware (componentes electronicos
de una computadora y/o sistema electronico elementos de hardware autonomos
(componentes electronicos) de una computadora y/o sitstema electronico,
elernentos de hardware peniféricos (componentes electrénicos de una computadora
y/0 sistema electronico, elementos de hardware sin contacto (componentes
electronicos) de una computadora y/o sistemz electronico, software, sofrware
usable en procesadores, circuitos integrados y microcircurtos para las tarjetas de
memoria, software usable en los campos de las finanzas, oci0, juegos, cajeros
automaticos, telecomunicaciones, lealtad, educacion, identidad, control de acceso,
pago para la television, segurnidad, salud, medicina, iransporte, sondeo, medicion,
ambientes cerrados, seguimiento y tecnologia de 12 informacion, software para
lcctores de tarjetas, programas que perrmiten que programas se escribiran para
tarjetas de procesadores, lectores de tarjetas y aparato y equipe que usan tarjetas
de procesador, programas de computadora, programas de computadora
almacenados, programas de computadora descargables, programas almacenados
de sistema operalivo, programa y sistemas operativos para lectores de tarjetas
de procesador, sistemas de codificacion y microprogramacion, procesadores,
circunios integrados, circuitos impresos, circuitos IMpPresos para memaorla o tarjetas
de microprocesador, microctreuitos, microprocesadores resguardados, tarjetas
de procesador electronicas, tarjetas, tarjetas de microcircuitos, de circurtos
mmtegrados, tarjetas de memona o de microprocesador, tarjetas magneticas, tarjetas
de 1dentidad magneticos, tarjetas electronicas, tarietas sin contacto, monederos
electronicos lectores de computadora, lectores de tarjetas, tarjetas de procesador,
tarjetas con tarjetas de crrcuitos integrados o microcircuttos, tarjetas de memoria
o de microprocesador, aparatos y equipos que funcionan con tarjetas de procesador,
tarjetas con circuntos integrados o microcircuntos, lectores de radiofrecuencias,
sistema de componentes listos ensamble para radiofrecuencias, etiquetas con
procesador electronico, con microcircultos, con circuitos 1ntegrados, con memona
electromca, sin contacto, lectores electrontcos de la enquetas, componentes
efectricos ¢ electronicos, semiconductores, d1spositivos con semiconductores y
microprocesadores, dispositivos para el acceso y el control de acceso al aparato
y al equipo para la procesarmento de informacton, dispositivos para idenuficacion
y autentificacion, aparatos y equipos para el procesamento de informacion,
aparalos y equipos que permiten el acceso a la red de telefonos, dispositivos
para acceso, control de acceso, identificacion y autentificacion a lared de telefonos,
aparato de telefono, aparato de telefono pagado por adelantado, programas y
circurtos de cifrado y descifrado, interconectares de redes entre lectores de tanjeta
o etiqueta y linea de transmusion o datos de computadora, dispositiv os de respuesta
automatica (transportadores), maguinas de venta, dispensadores de efectino o de
boletos, conectores de computadora, conectores de memoria o tarjetas de
microprocesador, barreras de pago adelantado para estacionamiento de carros,
mecanismos para aparatos de pago adelantado

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de la Lev de Propiedad Industnal

Abogada LESBIA ENOQE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industmal
6 208 ¥v3 0O 2006

B. IR

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE_HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 6 DE SEPTIEMBRE DEL 2006 N°. 31,099

Solicitud de MARCA DE FABRICA

o de Sohcitud 20035-07948

Fecha de presentacion 11 de octubre del 2fio 2005

Fecha de emision 20 de acosto del afio 2006

Solicitante LICORERA ZACAPANECA, S A domiciliadaen Km 1265
Rutz al Atlantico, Santa Cruz, Rio Hondo, Zacapa, Guatemnala, C A | organizada
bzjo 12s leves de Guatemala, C A

Apoderado ELY™ JANINE ORTEZ MOLINA

Otros registros

No tiene otros registros

Distintivo DISENO DE BOTELLA VENADO LIGHT

“ - 5
o
&7, =
; . '

Clase 33 Internacional féf’, . LA
:F \J T

-
et

Reservas No tienc

f

PROTEGE Y DISTINGUE
Aguardientes y rones, bebidas alcoholicas hechas 2 base de ron y aguardiente
cocteles de ron y aguardiente, espintus de ron

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de |2 Ley de Propiedad Industrial

Abogada LESBIA ENOE ALVARADQ BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industnial
6,208 vy4 0 2006

Solicitud de MARCA DE FABRICA

No de Solicitud 2006-022611

Fechade presentacion 19 dejumo del afio 2006

Fecha de emision 9 de agosto del afio 2006

Solicitante BENESTAR, S A |, domiciliada en 8va calle, 7-29, zona 9, inte-
rior 72, ciudad de Guatemala, organizada bajo Jas leyes de Guatemala, C A
Apoderado ELYN JANINE ORTEZ MOLINA

Otros registros

No tiene otros registros

Distintivo BENESTAR Y DISENO

Clase 3 Intemacional
Reservas No nene

PROTEGE Y DISTINGUE
Jabones, perfumera, aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el cabello,
denufricos

Lo que s¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
6,208 y4 O 2006

Sohcitud de MARCA DE FABRICA

No de Solicitud 2004-020387

Fecha de presentacion 10 de noviembre del afio 2004

Fechade emision 10 de agosto del 2o 2006

Sohcitante EMBOTELLADORADE AGL AS GASEOSAS HLANCAYO
SR 1L,condom Avemda LaPaz, lote 30, Santa Mana de Huachipa 15, Peru,
organizada bajo lzs leves de Peru

Apoderado ELY™ JANINE ORTEZ MOLINA

Ortros regrstros

No uene otros regsiros

Dasantivo- PULP

PULP

Clase 32 Internacional
Reservas ™o tiene

PROTEGE Y DISTINGUE

Bebidas rehidratantes, cerezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas
no zleohdlicas, bebidas y zumos de frutas. siropes y otras preparaciones para
hacer bebsdas

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Aruculo 88 de la Ley de Propiedad Industnial

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,208 y4 O 2006

Solicitud de MARCA DE FABRICA
No de Solicitzd 2006-030053

Fecha de presentacion 25 de agosto del afio 2006

Fecha de emusion [ de septiembre del aiio 2006

Solicitante CENTRO COMERCIAL JUNIOR, S DERL DECV,
domuciliada en Marcala, departamento de La Paz, Honduras, C A , organizada
bajo las leyes de Honduras, C A

Apoderado MARIA ANTONIA BONILLA MARTINEZ

Otros registros

No tiene otros registros

Distintivo SIRARA Y ETIQUETA

Clase 20 Internacaonal

Reservas ™o se reivindica dentro de la etiqueta “PREMIADO
INTERNACIONALMENTE (Articulo 83, numeral 1 14)

PROTEGE Y DISTINGUE
Cafe

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de ta Propiedad Industnal
6,20S y50 2006

Solicitud de MARCA DE FABRICA

No de Solicitud 2006-020882

Fechade presentacion 7 de junio del afio 2006

Fecha de emiston 17 dejulio del afio 2006

Solicitante UNIPHARM DE HONDURAS, S A DE C V, domiciliada en
Plaza San Jose, frente al Materno Infanul, Tegucigalpa, M D C , Honduras,
C A orgamizada bajo las leyes de Honduras, C A

Apoderado ROQUE FRANCISCO ZEPEDA

Otros registros

No 1ene otros registros

Distintno PYRODEX BI2

Clase 5 lntemr;cyna-!‘RODEX B 1 2

Reservas Notene

PROTEGE Y DISTINGUE
Productos farmaceulicos v velerinanos

Lo que se pone en conocim:ento publico para efectos de ley correspondiente
Amculo 88 de la Lev de Propiedad Industnal

Abogada LESBIA ENQE ALVARADOQ BARDALES
Registradora de la Propiedad Industnial
6,205 » 40 2006

B.EEN

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Lesales

EEXEEIS"N REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C_, 6 DE SEPTIEMBRE DEL 2006 N°. 31,099

Solicitud de- MARCA DE FABRICA

No de Solhicitud 2006-023323

Fecha de presertacion 26 dejunio del 2fio 2006

Fechade emision 16 de zgosto del afio 2006

Solrcitante CHIRON BEHRING GMBH & CO, domicihadz en EMIL-
VON-BEHRING 76 POSTFACH 1630 MARBURG 33006, ALEMANIA,
organizadz bajo lzs leves de Alemama.

Apoderado TITO ANIBAL MEJIA P

Otros registros

No tiene otros registros

Distintivo RABIPUR

RABIPUR

Clase 5 Internacional
Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Productos farmaceuticos, vacunas y coadyuvantes para uso COn VaCUnas

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.

Articulo &8 de la Ley de Propiedad Industnal

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industnal

6,205 y50O 2006

C

MARCAS DE SERVICIO )

Sohcitud de MARCA DE SERVICIO

No de Solicitud 2006-024958

Fechade prescentacion 6 de julio del afio 2006

Fecha de emision 9 de agosto del afio 2006

Sohcitanie COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO SAGRADA FA-
MILIA LIMITADA domiciliadaen Comayaguela, M D C , Honduras, C A,
organizada bajo las leyes de Honduras, C A

Apoderado RAMON FRITZNED [ZAGUIRRE RODRIGULEZ

Otros registros

No tiene oIros registros

Distintiva DEBICOOP Y DISENO

Debicoop

Clase 36 Internacional

Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Negocios financieros, negocios monetarios y negocios mmeobiliarios

Lo gue se pone en conocimiento publico para efectos de lev correspondtente

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogada L ESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradera de la Propiedad [ndusinal

6,20S y4 O 2006

Sohientud de MARCA DE SERVICIO

No de Sohcitud 2006-020523

Fecha de presentacion ! de junio del ano 2006

Fechade emision 5 dejulio del afio 2006

Solicitante BANCO FICOHSA domucihiada en Tegucigalpa, M D C Hon-
duras, C A | organ:zada bajo las leves de Honduras, C A

Apoderado ERNESTO ALFONSO CARRASCO

Onros registros

NO lene OIros regrsiros

Distintive- REMES A EFECTIVA FICOHS A

REMESAEFECTIVA FICOHSA

Clase 36 Internacional

Resernas “o tiene

PROTEGE Y DISTINGLE
Seguros, negocios financieros, Negocios Monelaros, negocios inmobilianos

Lo que se pone en conocimiento pub-llco para efectos de ley correspond:ente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industnal

Abogadoe OLMAN LEMUS
Registrador de 1z Propledad Industrial
6,205 v30 2006

Solicitud de MARCA DE SERVICIO

No de Solicitud 2006-020324

Fecha de presentacion 1 de junio del afio 2006

Fechade ermsion 6 dejulio del afio 2006

Solicitante BANCO FICOHSA, demicihiada en Tegucigalpa, M D C , Hoen-
duras, C A , organizada bajo las {eyes de Honduras, C A

Apoderade ERNESTO ALFONSO CARRASCO

Otros registros

No tiene otros registros

Distntivo REMESA EFECTIVA

REMESAEFECTIVA

Clase 36 Internacional

Reservas \o tiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Seguros negocios financieros, negocios moenetarios, negocios inmobiharios

Lo que se pone en conocimiento publico para efectas de ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiredad Industrial

Abogado OLMAN LEMUS
Regisirador de la Propiedad Industnal
6 205 y350O 2006

Solicitud de MARCA DE SERVICIO

No de Sohcuud 2006-025998

Fecha de presentacton 1§ de julio del afio 2006

Fecha de emision 28 de agosto del afio 2006

Soheitante INVERSIONES ROBLES NEGROS, S DERL DECV,

domiciltada en Choloma, departamento de Cortes, Honduras, C A , orgamizada

bajo las leyes de Honduras, C A

Apoderado RONY MEJIA ORELLANA

Otros registros

No tiene

Disunuvo EL EXITO C“ﬂ
R
ezt '!‘

Clase 43 Internacional &b};__',

Resenas ™o nene

PROTEGE Y DISTINGLE
Senc10s de restzurante

Lo que se pone en conocimi2nto publico para efectos de ley correspondiente
Arculo 88 de la Ley de Propiedad Industnal

EDASLYAPAZELAYA VALLADARES
Regrsiradorz de f2 Propredad Industrial
6 2035 y 30 2006

B.IEER

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

I.a Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C.. 6 DE SEPTIEMBRE DM N°. 31,099

Selicitudde MARCADE SERN ICIO

o de Solictted 2006-021060

Fecha de presentacion 7 dejunio del zfio 2006

Fecha de emision 16 de agosto del afio 2006

Solicitante ADMINISTRADORA DE MARCASRD, S DERL DECV,
domiciliada en Industriestrasse 7 CH-6301, Zug, Swize. Lbicacion del
establecirriento Lago Alberto “o 366 Col Anzhuac Delegacion Miguel
Hidalgo, C P 11320 Mexico, D F, Mexico

Apoderado TITO ANIBAL MENA P

Otros registros

No tiene

Distintno  ROCKAMPEONATO Y DISENO

’;’!ﬂ , t.i i :-r'.l I, ¥ L
Clase 38 Internacional

Reservas Notiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Telecomunicaciones

Lo que se pone en conocuniento publico para efectos de Iey correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industnial

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial

6,205 y5 0O 2006

Solicitud de MARCA DE SERVICIO

No de Solicitud 2006-015617

Fecha de presentacion 29 de abnil del addo 2006

Fechade emision 5dejulic del afo 2006

Solicitante BANCO PROMERICA, S A, domicihiada en edificio Palig, 4to
pi1so, Col Palmira, Tegucigalpa, M D C, Honduras, C A, orgamizada bzjo
las leyes de Honduras C A

Apoderade NEPTALI MEJIA RODRIGLEZ

Otros regisiros

No tiene

Dhstintivo PROMERICA CLOTA CONGELADA

Promerica

e
e R, L

Clase 36 Internacronal Congelada

Reservas No tuene

PROTEGE Y DISTINGUE
Negocios financieros y negocios monetanos

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industnal

Abpgado OLMAN LEMUS
Registrador de {a Propiedad Indusirial

6,208 y50 2006

Solicitud de MARCA DE SERVICIO

No de Solicitud 2006-0135618

Fecha de preseniacion 24 de abril del afio 2006

Fechade emision 9 de junio del ano 2006

Solicitante BANCOPROMERICA S A | domicil'adz en edificio Palie, 410
piso, Col Pzlmura, Tegucigalpa, M D C, Honduras C 4, organizada bajo
las leyes de Honduras C A

Apoderado “EPTALI MEJN A RODRIGLEZ

Otros registros

No niene

Distintivo PROMERICA CONSUMO GRUPAL Y ETIQUETA

Clase 36 Internacional Promerica
UMy
Reservas No tiene RIS k3

PROTEGE Y DISTINGUE
\egoc10s financieros y negocios monetarios

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectosde ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de la Propiedad Industnal

6,208 y50 2006

Solicitud de MARCA DE SERVICIO

o de Solicitud 2006-015626

Fecha de presentacion 3 de mayo del afio 2006

Fechadecnmusion 29 de junio del aiio 2006

Solicitante BANCOPROMERICA, S A , domiciliada en edificio Palic, 4to
piso, Col Palmura, Tegucigalpa, M D C, Honduras, C A, organizada bajo
las leyes de Honduras, C A

Apoderado NEPTAL] MEJIAR

Otros registros

No tiene

Distintivo PROMERICA XF EXPRESS Y ETIQUETA

Promerica

L)

Clase 36 Internacional
Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Negocios financieros y negocios monetarnos

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de 12 Ley de Propiedad Industnal

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de la Propiedad Industrial
6,208 y50 2006

Sohicitud de MARCA DE SERVICIO

No de Solicitud 2006-015856

Fecha de presentacion 25 de abri del 2o 2606

Fecha de emision 29 de jumo del afo 2006

Solicitante BANCO PROMERICA, S A, domaciliada en edsficio Palie, 4to
piso, Col Palmura, Tegucigalpa, M D C, Honduras, C A , organizada bajo
las leyes de Honduras, C A

Apoderado NEPTAL{ MEJIA RODRIGUEZ

Otros registros

No tiene

Distmtinoe PROMERICA XF EXPRESS Y ETIQUETA

Promerica
Clase 33 Inrernacional C s

Reservas ™o Liene

PROTEGE Y DISTINGLE
Publicidad v gestion de negocios comerciales

Lo que se pone en conocimento publico para efectos de ley correspondiente
Articelo 88 de la Ley de Propredad Industrial

Abogado OLMAN LEMLS
Registrador ce {2 Propredad Industnal
6,208 » 30 20006

B. RN

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 6 DE SEPTIEMBRE DEL 2006 N°. 31.099

Solicitud de MARCA DE SERVICIO

o de Solicitud 2006-013857

Fecha de presentzcron 23 de abril del 2afio 2006

Fecha de emision 29 de jumo del afio 2006

Solicitanter BANCOPROMERICA S A |, domic'hada en edificio Palic, 4to

piso, Col Palmira, Honduras, C A, organizada bajo lzs leves de Honduras
Ca

Apoderado “NEPTALI MEJIA RODRIGULEZ
Otros registros
No tiene

Distinivo PROMERICA CONSUMO GRUPAL Y ETIQUETA

>

Promerica

Consumo
Crupai™®

Clase 35 Internzcional
Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Publicidad y negocios comerciales

Lo que se pone en conocrmiento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de la Propiedad Industnal
6,205 y50 2006

Solicitud de MARCA DE SERVICIO

No de Solicitud 2006-015858

Pecha de presentacion 25 de abrif def afio 2006

Fecha de emision 3 dejulio del afic 2006

Sohcitante BANCO PROMERICA, S A , domiciliada en edificio Palic, 4to
piso, Col Palmira, Tegucigalpa, M D C, Honduras, C A , organtzada bajo
las leyes de Honduras, C A

Apoderado NEPTALI MEJIA RODRIGUEZ

Otros registros

No ticne

Distintivo PROMERICA CUOTA CONGELADA Y ETIQUETA

‘ Promerica

' - 4.

%
b B
Congelaia

Clase 35 Internacional
Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Pubhcidad y gestion de negocios comerciales

Lo que se pone en conoctmiento piiblice para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de la Propredad Industnal
6 205 y50 2000

Solicitud de MARCA DE SERN ICIO

™No de Sohicitud 2006-020577

Fecha de presentacion 2 de jumo del ano 2000

Fechade emrsion 5 dejulio del afio 2006

Solicitante SUPERMERCADO LA ANTORCHA, domicihiada en
Tegucigalpa, M D C , Honduras, C A | organizada bajo las leves de Hondu-
ras, C A

Apoderado HUMBERTO A REYES PEN A

Orros registros

o 11ene

Distntng LA ANTORCHA Y ETIQLETA

Clzse 35 Internacignal

Reservas o tiene

PROTEGE Y DISTINGUE e o 2 it
Publicidad, gestion de negocios comercizles admimstracion comercial, trabajos
de oficia.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Artculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de la Propiedad Industrial
6,208 y50 2006

Solicitud de MARCA DE SERVICIO
No de Solicitud 2006-017064

Fecha de presentacion 4 de mayvo del afio 2006

Fecha de ermsion 10 de julio del afio 2006

Solicitante BANCO CONTINENTAL, S A, domicihiada en SAN PEDRO
SULA, CORTES, HONDLRAS, C A | organizada bajo las leyes de HON-
DURAS, C A

Apoderado ZAGLUL C BENDECK

Qtros registros

N©O tiene otros registros

Distintivo BANCO CONTINENTAL Y NU

 Continental .

R e e I

EVO DISENO

fwedt

Clase 36 internacional

Reservas Se reivindican los colores

PROTEGE Y DISTINGLE
Seguros, negocios financicros, negocios monetartos, negocios mnmobiliarios

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industnal

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
10 23 A y6S 2006

Solhcitud de MARCA DE SERVICIO

No de Sohicitud 2006-023687

Fecha de presentacion 27 de jumo del afio 2006

Fecha de emusion 25 de julio del afio 2006

Solicitante BOMBAS, ACCESORIOSY SERVICIOS,S DER L DECV,
domrcihada en SAN PEDRO SULA CORTES HONDURAS, CA
organizada bajo las leyes de HONDURAS, C A

Apoderado LISSETTE SANDOVAL SORTO

Otros registros

NO fene oros registros
Disnnmo BAS Y DISENO

Clase 37 intemacional

Reservas \o nene

PROTEGE Y DISTINGLE
Senicios de mstalacion extraccion de agua

Lo aue se ponz en conoc'miento publice para efectos de ley correspondiente
Arnculo 88 de la Lev de Propredad Industrial

Abogada LESBIA ENOE ALVARADQO BARDALES
Registradora de 'a Propiedad Industnal
10,23 A v 6 S 2006

B.IREH

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avises Legales

REPUBLICA DE_HONDLURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 6 DE SEPTIEMERE DEL 2006

N°. 31,099

C NOMBRE COMERCIAL )

Sohctrud de- NOMBRE COMERCIAL

No de Sohiciid 2006-020376

Fecha de presentacion 1 de junio del zfio 2006

Fechade emision 5 dejulio del afio 2006

Sohecrtante SUPERMERCADO LA ANTORCHA, domiciliada en
Tegucigalpa, M D C, Honduras, C A , organizadz bajo las leves de Hondu-
ras, C A.

Apoderado HUMBERTO A REYES PENA

Otros registros

No tiene

Distintivo LA ANTORCHA ”""“‘“’”‘Z"‘m
";};a&ﬁr = _L‘.:}.
. iZ
‘
Reservas No tiene Loie g, weccsns’

PROTEGE Y DISTINGUE

Cadena de supermercados para la compra, distnbucion, comerciahizacion y
venta de productos alimenticios, bebidas, abarroteria, mercancias en general y
otros productos

Lo que se pone en conocirmuento publico para efectos de ley correspondiente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de [a Propiedad Industrial
6,208 y50 2006

C SENALES DE PROPAGANDA )

Solicitud de SENAL DE PROPAGANDA

No de Solientud 2006-004971

Fecha de presentacion 6 de febrero del afio 2006

Fecha de emusion 9 de agosto del ano 2006

Solicitante COMPANIAMANUFACTURERAY DIST DE ALIMENTOS,
S A domuciliada en 13 Ave, 30-65, zona 5, Guatemala, C A | orgamzada
bajo las leyes de Guatemala, C A

Apoderado ELYN JANINE ORTEZ MOLINA

Otros registros

No tiene
Distintno MOLTO SABORE Y MUY ECONOMICO

- ars

N
New w7

- i (m‘dh‘
&f ANEdinone
7

Reservas Notiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Para publicitar un establecimiento donde se presta senvicios de restaurante,
se fabrica, distribuye, compra v vende alimentos

Lo que se pone en conocimiento pubiico para efactos de ley correspondienie
Articulo 88 de la Ley de Propredad Industnzl

Abogaga LESBIA ENOE ALVARADQO BARDALES
Registrador=z de ia Propiedad Industal
6 208 » 40 2006

Solicitud de- SENAL DE PROPAGANDA
No deSohcitud 2006-017063

Fecha de presentaciéon 4 de meayo del afio 2006

Fecha de ermision 6 dejulio del afio 2006

Solicitante BANCO CONTINENTAL, S A, dormicihadz en SAN PEDRO
SULA, CORTES, HONDURAS, C A, orgamzada bajo las leyes de HON-
DLRAS, CA

Apoderado ZAGLLL C BENDECK

Otros registros

No tiene otros registros
Distintivo PRIMEROS EN SOLIDEZ UNICOS EN SERVICIO

{PRIMEROS EN SOLIDEZ, UNICOS EN SERVICIO!

Reservas No tiene

PROTEGE Y DISTINGUE
Seguros, negocios financieros, negoecios monetarios, negocios mmobihanos

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente
Articuio 88 de 12 Ley de Propiedad Industrial

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de la Propiedad Industnal
10,23 A y6 S 2006

(' AVISO DE EMPRESA DE ECONOMIA SOCIAL )

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIA ¥ COMERCIO

Tegucigalpa, mumcipio del Distritro Central, 10 de juhio, 2006

En cumplimiento del Articulo 4 del Reglamento del Sector
Social de la Economia (Decreto 254-97) y mediante Resoluciéon
No 438-2006, del 04 de juhio de 2006, la Secretaria de Indus-
tna y Comercio, otorgd la personalidad juridica a la denominada
“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO, LAS
GEMELAS”, como una empresa de economia social y de
financiamento de PRIMER GRADO, con domucilio en la aldea
de la Empalizada - Calpules, municipio de Yocén, departamento
de Olancho, la cual fue presentada por la Apoderada Legal
Licenciada ESPERANZA MARIBEL RODRIGUEZ RUIZ.

Publiquese el presente aviso de larefenda empresa en el Diano
Oficial La Gaceta, por cuenta del interesado, y a la presentacion
del ejemplar en que conste la publicacién, mscribase en el registro
respectivo que para tal efecto lleva la Oficina de Desarrollo del
Sector Social de la Economia(OD §)

CARLOSR ZATL AVARRIA RECONCO
Secretario General
6 S. 2006

B. RN

Derechos Reservados
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